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NA MYLNEJ DRODZE.

POWIESC

W OBRAZKACH Z NASZEGO ZYCIA,

przez
Krystyng NarM oine.

(Dalszy ciag. — Patrz w Numer 40).

ZasiedliSmy do stotu, ale zaledwie obniesio-
no pierwsza potrawe, kiedy nagle chtopak kre-
densowy, ktory nosit z kuchni po6tmiski, wpadt
do pokoju wotajac ,,Sokoldow si¢ pali!” runegty
krzesta, wszyscysmy si¢ porwali i wybiegli na
ganek. Od strony ogrodu, ujrzeliémy z prze-
razeniem szeroka tune¢ na niebie, a z za drzew
wzbijaly si¢ w gore kigby dymu tak czerwo-
ne i geste, ze przysiadzby trzeba, ze tuz za
ogrodem si¢ pali. Sokotéw byt to dwor na-
szych sasiadow o par¢ wiorst od naszego po-
lozony. Jeszczesmy zapatrzeninie mogli ochto-
nac¢ z ostupienia, kiedy juz z drugiej strony
domu stycha¢ byto donosny gtos naszego ojca
wydajacego rozkazy, a nie wyszto i dziesigciu
minut, gdy na dziedzincu stato kilku ludzi na
koniach a ojciec dosiadal wierzchowca, ktore-
go stajenny mu podawal, spinajacego si¢ iroz-
hukanego niezwyklym pospiechem i groma-
dnem zebraniem innych koni w okoto. S. p.
ojciec mdj mogt mie¢ lat wtedy z goéra czter-
dziesci, byt otyly, ale wyniostej postawy i jak
na terazniejsze czasy niezwyczajnie dziarski,
tatwo wiec i lekko dosiadt konia i od razu
z przed ganku pomknat z kopyta, za nim po-
skoczyla stuzba i cata druzyna znikta w bra-
mie. My wszyscy pobiegliSmy w rég ogrodu
skad i odjezdzajacych i pozar doktadniej wi-
dzie¢ mozna byto. Jak dzi§ pamigtam, widno
bylo jak w dzien, w stron¢ pozaru, przez po-
przod sadzit ztotogniady perski ogier Szach,
ulubiony przez nas wszystkich, na ktérym oj-
ciecmdj siedziatjak przykuty, a zanim dworscy
parli co kon wyskoczy. Pozar nietylko, ze si¢
nie sttumiat ale owszem z coraz wigkszg sita
si¢ szerzyl. Z miejsca gdzieSmy stali nietylko
dym i tune¢ ale i ptomien wyraznie byto widac;
co chwila nowy slup ognisty buchal, co zna-
czylo, ze rozhukany zywiol szerzy zniszczenie
i coraz to nowe zabudowanie zajmuje. Stali-
$my wszyscy zapatrzeni i az w oczach majaczy-
to od blasku, a tu jakby umyS§lnie wicher si¢
zerwal i dal przenikliwy a chlodny; okoto nas
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zebrala si¢ gromadka kobiet i indwalidow
dworskich, reszte za$ zdatniejszych rzadca
z ekonomem zabrali na fornalki i powiezli
w posilku na miejsce nieszczg$cia. Zimno si¢
zrobito, i my z Kaziem drzeliSmy po czesci
z chtodu a wigcej z przerazenia. Matka to
spostrzegta, wystata nas do domu i1 kazata
spa¢ si¢ polozy¢, ale mity Boze, jakze tu spac
bylo? Wprawdzie niebawem wszyscy si¢ ze-
szli do pokojow, pozamykano drzwi i okna,
ale Swiatla nie gaszono, nikt ze starszych nie
ktadt si¢, a w oczach nieustannie stal pozar i
siluem wrazeniem strachu przejmowatl; wszak-
ze nad ranem znuzenie podziatato i sen skleit
powieki.

Na drugi dzien juz stonce bylo wyso-
ko kiedy mi¢ zbudzit niezwykty ruch w do-
mu, poiwatam si¢ na rOwne nogi, ubratam na
predce i wybiegtam na ganek gdzie juz i Ka-
zia znalaztam. Na dziedzificu stalo mnéstwo
koni zaprz¢zonych, bryczek, cudzych ludzi,
slowrem istne obozowisko; w domu rwetes, bie-
ganina, stuzba si¢ uwija, przez otwarte okna
slycha¢ bylo wjadalnym pokoju gwar i glosy
kilkunastu osob, pobiegliSmy wigc tam. Przy
stole na ktorym wsrdd szklanek i rozmaitych
przekasek, dwa ogromne samowary buchatly
klgbami pary, siedzialo kilkunastu mezczyzn
sasiadow blizszych i dalszych, a kazdy poczer-
niaty, okopcony dymem, jakby zbitwly powra-
cal. Rozmaw iano gto$no o wypadku zeszlej
nocy, a ztej rozmowy imy dowiedzieliSmy sig,
ze caly dwor splonal do szczgtu, oprocz je-
dnego mieszkalnego domu, ktéry z wysilkiem
najwigkszym zdotano uratowac; ale najci¢zsza
moze z tego wszystkiego klgska bylo to, ze
caly zbidr tegoroczny tylko co zwieziony do
stodoét poszedl z dymem, ani ziarnka zboza
nawet nawet na zasiew nie pozostato; szcze-
$ciem, Ze przynajmniej inwentarz zZywy potra-
fiono wypedzi¢ i ustrzedz od plomieni. Zacze-
to radzi¢ jakby co najpredzej naprawié to zto
jakie si¢ stalo; narada nie dlugo trwata, wi-
da¢, ze kazdy juz pierwiej obracliowal z czem
bedzie mogl przyj$¢ z pomoca, bo bez namy-
stu to powiedzial; wigc jedni zapowiedzieli, ze
dostarcza zboza, inni drzewa na pilniejsze za-
budowania, uradzono azeby bydto i owce ro-
zebra¢ cze$ciami na zimowlg do siebieitakja-
ko$ znalazto si¢ wszystko co byto niezbednem
azeby panig T. z dzie¢mi ustrzedz od zupet-
nej ruiny majatkowej. StuchaliSmy tej nara-
dy z niewypowiedziang ciekawo$ciag i cho¢
dzieci jeszcze, niezmiernie nas to interesowalo,
tak ze$my i o $niadaniu zapomnieli. Po skon-
czonej uchwale, wybrano z grona dwoch egze-
kutorow woli ogoélnej, poczem ojciec kazat
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nam matki poprosi¢; pobiegliSmy zywo, ale i
ona tez zaje¢ta byla: przed oficyna, gdzie byly
gtowne sklady spizarniane, staty dwie paro-
konne fury, na ktére ladowano faski z ma-
slem, beczki z Solonem migsiwem i sloning,
roznej wielkosci worki i inne prowizje konie-
czne we dworze wiejskim. Matka wydawszy
ostateczne rozporzadzenia, poszla do pokoju,
a 1 my za nig; tam opowiedziano jej na czem
z narady staneto i polecono azeby pojechata
do Sokotowa i starala si¢ uspokoi¢ panig T.
o przyszto$é, bo sasiedzi sami sie zajmg za-
siewam pol i postawieniem pilniejszych za-
budowan.

Po $niadaniu wszyscy si¢ rozjechali, ojciec
poszedl odpoczaé, zaszly konie dla matki, kto-
ra juz na ganku, jakby si¢ namysliwszy tro-
che, niespodzianie powiedziata nam ,,dzieci, i
wy mozecie jecha¢ takze,” nie trzeba nam by-
to powtarza¢ tego wezwania, skoczyliSmy jak
stali i jednym susem byliSmy w powozie. Kie-
dy$Smy wjechali na dziedziniec Sokolowa, aze-
$my ostupieli. Z tego dworu takiego zasobne-
go, gesto 1 obszernie zabudowanego, tylko
dom jeden widnial na zielonem tle ogrodu,
z reszty za$ budowli tylko gdzie niegdzie ster-
czat stup osmolony, blizsze drzewa nawet sta-
ly czarne bez liSci, ale na dziedzincu petno
bylo ludzi i fur jakby na targu, takich samych
jak te co od nas wyprawiono, na nich oprocz
mlodsfwa workoéw, fasek i beczek, krzyczaty
powiazane gesi, kury, kaczki, indyki, nawet
prosigta przerazliwie krzyczaty, krecac si¢
w workach. Na spotkanie nasze wyszla pani
T. blada, zmieniona ale spokojna. Dzisiajjesz-
cze zywo t¢ chwile sobie przypominam. 5latka
nasza spetnila dane sobie polecenie i bez za-
dnych ogrodek, nie silac si¢ na to, by ofiara
sasiedzka nic zrani¢ milo$ci wtlasnej, po pro-
stu powiedziata co uradzono. Pani T. ijej sy-
nowie juz dorosli, nie wysilali si¢ takze na wy-
nurzenie swojej wdzigcznosci, przyjeli to jako
rzecz prosta, naturalng, samo z siebie wyni-
kta, widocznie czuli, Ze i oni sami w danym
razie to samo dla innycliby zrobili. Jak byto
postanowiono, tak si¢ tez i stato, i jeszcze
przed zima stangly pilniej potrzebne zabudo-
wania, a pola jak zawsze zielono runiaty; znac¢
ze zasiewano je chetng i zyczliwa r¢ka bo do-
sy¢ piasczyste i sapowate Sokotowskie grun-
ta, nigdy podobno nie wydaly tak pigknego
plonu jak w roku nastepnym Tak to u nas
pojmowano obowiazki sasiedzkie i taka to
serdeczna zazyto$¢ 1 ufnos¢ ludzi z ludzmi
wiazata. Ot.oz wjednym z takich kraju na-
szego zakatkow, ktorym promien taski bozej
Swiecit widocznie, z dawien dawna tam osia-
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dtv byt r6d Tymiréow. Ostatni tego nazwiska
Piotr Tymir mial tylko dwie corki, ktore wy-
dat za maz, jedng za Wtadystawa Gasztolda
i ta byla matkag Anny, jednej z dzieweczek,
ktéresmy przed chwilg poznali, druga za$§ Ty-
miréwna wyszla za Jana Krasnopolskiego i to
byla matka Wandy. Obie byly w zupelosci
szczgsliwe w swoim wyborze, bo tez inaczej
by¢ nie moglo; narzeczeni znali si¢ od dzie-
ci i od najmlodszych lat swoich patrzyli na
siebie, wzajemnie znali swoje wewngtrz-
ne usposobienia, charakter, sktonnosci, a na-
wet upodobania; wigc kiedy si¢ pobrali,
nie doznali zadnych zawodow 1rozp0cze;11 no-
we zycie spokOJne bez szarpanlny i prob za-
dnych, a i rodzice obydwoch parnie potrzebo-
wali si¢ niepokoi¢ o przyszte szczesliwe po-
zycie dzieci, majacych si¢ potagczyé nowym we-
ztem, bo rodziny te od kilku pokolen zyjac
z sobg w mitosci i zazylosci, dobrze wiedzieli
w jakim kierunku i pod jakim wpltywem cho-
wala si¢ mtodziez, i ze jak to u nas zwykli
mowié, z poczciwego jest gniazda. Obydwom
siostrom przez pierwsze lat kilka po $lubie
snuto si¢ zycie pogodnie, spokojnie i btogo;
bez chmurki zadnej; ale jestze kto z ludzi, co-
by dtugo mogt si¢ cieszyéniezamaconem szczg-
sciem? Wigc i tu los jakby sobie wetowaé
chcial niezwykla taskawos§¢, gradem jedne po
drugich ciska¢ zaczat bolesne ciosy na obie
rodziny. Najpierwiej wigc w niespelna rok je-
den po drugim, poumierali starzy Tymirowie,
niedtugo za niemi poszto dwoje drobnych
dziatek panstwa Gasztoldow, wreszcierazuje-
dnego, sam Krasnopolski zazigbil si¢ na po-
lowaniu, dostat tyfusu i umart osierocajac zo-
ne¢ ijedyng corke. Pani Krasnopolska calg
dusza do meza przywiazana, nie mogac prze-
nies$¢ jego $mierci, zachorowata cigzko, a kie-
dy po dwoch miesigcach zawieszenia pomig-
dzy zyciem a $miercig nastapito przesilenie,
zaczeta wprawdzie powoli do sit przychodzi¢,
ale okazato si¢ si¢, ze juz nosi w ptucach po-
czatki suchot: zyla jeszcze lat kilka, lecz zy-
cie to bylo niedolgzne, nieustajacego cierpie-
nia petne i z kazdym dniem gasngce. Niebosz-
czyk Krasnopolski, cztowiek energiczny i czyn-
ny, chcac rozszerzy¢ spuscizng po rodzicach
objeta, zaczal dokupywaé przylegte czastki
zagrodowej szlachty, ale ze nie mial dostate-
cznego na to gotowego kapitatu, nalezno$¢ za
przykupiong ziemi¢ w wigkszej czgéci opierat
na Zbruczu, tak si¢ zwal jego majatek dzie-
dziczny. Szlachta chetnie zgadzata si¢ na ta-
kie uktady, bo znang byta sumienno$¢ Kra-
snopolskich rodziny, i na stowie ich kazdy po-
legat. Gdyby zyt Krasnopolski, przy swej za-

U OGNISKA.

(T. T.)—Zgodzi si¢ kazdy... dobrze ivycho-
wamj cztowiek, iz pisa¢ fejletony przy skwa-
rze jak obecny i pisa¢ je jeszcze Uogniska,
jest co najmniej po$§wigceniem rownajacein si¢
temu, jakiego dokonal niedawno p. Spinelli,
zdecydowawszy si¢ dla dobra ludzkos$ci zmar-
zna¢ w zimnie 20% Reaumura... pod obloka-
mi. Wprawdzie tamto po$wigcenie bylo nad-
ziemskiem, nasze ziemskiem jest tylko; ale
zawsze, nie dajez ono prawa kronikarzowi, do
uzycia cho¢ raz w tydzien przynajmniej zim-
nego prysznica w jednej z wiSlanych fazienek?
Przeswiadczeni o shlusznosci tak skromnej
pretensyi, wybraliSmy si¢ onegdnj marszem
zolnierza, co zrobil swoje i spieszy teraz po
nagrode¢, na Zjazd ku Pradze, aby stamtad
przewidziszy si¢ t0dka na drugi brzeg rzeki,
znalez¢ si¢ wreszcie w przybytku, gdzie wko-
szach i w omnibusach i w szafach zwanych
prysznicami, chlodzg sobie $miertelni bracia
i siostry nasze, zapocone od goraca.,, figury.
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radnosci, tatwo bylby uregulowal interesa
swoje z zupelnem zadowoleniem wierzycieli,
ale Smier¢ nagta wszystko zwichneta. Dopdki
zyta jeszcze wdowa, szlachta cierpliwie kon-
tentowata si¢ procentami, ale kiedy nakoniec
1 pani Krasnopolska zgasta, wierzycie ttumnie
dopominac si¢ zaczeli o swoje sumki. Na wez-
wanie pana Gasztolda sgsiedziikrewni zebrali
si¢ na narade i $ci§le rozpatrzywszy stan in-
teresow Krasnopolskich, okazato si¢, ze chcac
uratowa¢ fundusz dla pozostatej corki potrze-
ba Zbrucz sprzedaé. Nabywca znalazt si¢ na-
tychmiast, co za pigkng maj¢tno$¢ ofiarowat
si¢ dobrze zaptaci¢ gotowka. Gasztold zajat
si¢ czynnie sprzedaza, a po oplaceniu wierzy-
cieli, pozostala okragta sumke stu tysiecy
ztotych natychmiast odwidzt do Warszawy i
ulokowal w banku na posag dla Wandy. Sie-
rotke za$, juz wtedy trzynastoletnig, panstwo
Gasztoldowie zabrali do siebie, dzielagc pomie-
dzy nig i wlasng jedynaczka serdeczng mitosé
i troskliwg opieke. Odtad juz Anna i Wanda
nie rozstaty si¢ ani na chwil¢ wzrastajac ra-
zem; wyksztalcenie naukowe otrzymaly o ile
mozna najstaranniejsze, ale domowe. Pa-
ni Gasztoldowa ostrozng byta bardzo w wy-
borze nauczycielek, ktore sprowadzata do do-
mu; sama z nieporé6wnang baczno$cig czuwata
nad rozwojem uczué¢ i wyobrazen corki i sio-
strzenicy, sledzqc najdrobniejsze odcienia ich
charaktero6w 1 usposobien. Charakteru te
wszakze rdéznily si¢ z soba, a mianowicie
w gtownych zarysach.

Oile zycie Anny, aczkolwiek myslacej i
zdolnej skupiato si¢ przedewszystkiem w ser-
cu, o tyle Wandy, zywej i bystrego umystu,
miato widocznie swoje gtowne ognisko w glo-
wie; zardwno jak jedna tak druga miaty naj-
szlachetniejsze popedy i uczucia, lecz w tein
zachodzita roznica, ze wtedy kiedy Wandy
uniesienia czesto byly w istocie wrazeniem
silnem, ale pobudzonem gra tatwo zapalajacej
si¢ wyobrazni, u Anny za$§ spokojniejsze ale
glebokie i trwate. Na dnie kazdego uniesie-
nia wrazliwej Wandy dostrzedz bylo mozna
zawsze cho¢ malutkie ukryte ja, Anna za$ mia-
ta niezmiernie wydatng cech¢ kobieco$ci w tej
abnegacyi zjaka zlatwoscig a nawet z pewng
rozkoszg zapominata o sobie, gotowa do ofia-
ry. Pomimo, ze w chwili od ktérej rozpoczy-
namy nasze opowiadanie, Anna byta jak wi-
dzimy w tej epoce zycia swego, kiedy si¢ sta-
je zaledwie na]ego progu, to jednak ktokol-
wiek na nig uwaznie patrzyt, odgadywal ta-
two, ze glownym motorem jej zyc1a be;dq zZaw-
sze uczucia serdeczne i ciche poswigcenie sig,
a najmilszg praca, praca dla ukochanych.

Wyprawa ta jednakze przekonata nas najdo-
sadniej, iz niewdzigczna ludzko$¢ nietylko, ze
nie mys'li wcale o kronikarzach, ale nadto, nie
przyznajac im widocznie najmnlejszej nawet
zastugi, obchodzi si¢ z nimi gorzej jeszcze, ni-
zli ot, cho¢by z kazdym pierwszym lepszym...
krawcem, szewcem lub farmaceuts.

A najprzéd... posadzono nas w tddce, kto-
ra z powierzchownos$ci swojej, juz nie mowig
ze wygladata, jak statek do przewozu krow,
cielat i wszelkiego rodzaju bydta, ale nadto
byta tak dziurawa, iz Smiato mozna byto po-
sadzi¢ kierujgcego nig przewoznika, o zamiar
splawienia nas w wodzie znacznie wczesniej
niz byta potrzeba i... w miejscu niewyznaczo-
nem wcale na kapiel przez czuwajacg nad zy-
ciem naszem policya.

Nastepnie, upakowawszy nas tam bez zad-
nego wzgledu na czyjkolwiek stopien towa-
rzyski, range lub urodzenie jego, w liczbie
sztuk do trzydziestu,—wywieziono na sam §ro-
dek Wisly, gdzie, o Boze! tylko modlitwom do
patronéw swoich winni jeste§my, zeSmy si¢
wszyscy, najhurtowuiej w$wiecie, nie potopili.
Wyrzucono nas wkoncu przed jedng z szop
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Wanda najzacniejszych rodzicéw coérka, jak
najlepsze tez miata sktonno$ci z natury; ten
odcien za$ egoizmu, ktory si¢ objawial wjej
charakterze, wynikt skutkiem zbiegu nieszczg-
sliwych okoliczno$ci, ktére jej dziecinnemu
wiekowi towarzyszyty. Osiem lat miata zale-
dwie kiedy stracita ojca, a pani Krasnopolska
jak to juz wspomnielisSmy wpadta w cigezka i
nieuleczong chorobe. Kt6z z nas nie wie o ile
takie nieustanne cierpienie fizyczne, zwlaszcza
z moralnych udr¢czen wynikle, odejmuje site
mys$li i cliakteru; zngkana wigc i oslabiona,
nie byta w stanie zdoby¢ si¢ na systematycz-
ne i wytrwate zajecie si¢ kierunkiem corki, dla
ktorej mito$¢ nieograniczona utrzymywata ja
jedynie przez czas jaki§ przy zyciu. UsSmiech,
pieszczota dziecka, byly dla niej jedyng osto-
da i blyskiem szczgScia, ktory rozswiecat jej
zycie smutne ijuz na wpot martwe; nie miala
wiec sity sprzeciwi¢ si¢ w niczem woli piesz-
czotki, ani si¢ zdoby¢ na jaka$ stanowczosé
w tym wzgledzie; domownicy tez widzac jak
kazde zajscie z dzieckiem robito niewypowie-
dziang przykros$¢ matce i pogorszalo stan jej
zdrowia, strzegli si¢ je wywotywaé dogadza-
jac dziecku we wszystkiem, co wszakze kaz-
demu przychodzito tatwo, bo dziewczynka
roztropna, zywa i tadna, umiata sobie otacza-
jacych zjednywaé. Tym to sposobem Wandzia
wczesnie bardzo instynktowo zaczeta czué, ze
jest wszechwtadna pania tego matego §wiatka
coja otaczatl, i powoli, stopniowo rozwijato si¢
W niej poczucie egoizmu coraz bardziej abso-
lutnego, a przyczyniato si¢ jeszcze do tego nie
pomatu to, ze z ojca wzigta charakter ener-
giczny i zdobywczy. Natura dziecka to pulch-
ny grunt, zarowno zte jak dobre ziarnko ta-
two si¢ na nim przyjmuje, i korzenie swoje
gleboko w mtodem serduszku zapusci; ale tez
gdy szkodliwy chwast jaki§, raz si¢ w niern
rozros$nie, jakze trudno ze szczetem wyplenié
go ztamtad i pomimo najusilniejszych staran
tych co go zniszczy¢ usilujg, przy pierwszej
zreczno$ci na wierzch wyptywa.
(D. c u)

[feie indywidualne i spoleczne,

jako materyat tlla poezyi.
skreslit
ANTONI PILECKI.

L

Zaledwie pierwsza jutrznia ducha zabtysta
nad mlodziencza ludzkos$cia, wnet dziecieca

ptywajacych, z wnetrza ktérej na cala Prage
rozchodzily si¢ najdziksze krzyki,mogace przy-
prawi¢ o febre samego... Wagnera, i—co da-
lej si¢ stato, juz nie pamigtam. Wiem tylko,
ze wprowadzony przez poczciwca jakiego$ do
ogrodzenia napelionego woda oraz zydkami,
rozebrany przez niego gwaltownie i wrzucony
prawie do wilgoci, wyszedtem z niej wkrotce
powalany piaskiem i szlamem, ktory przez ca-
te potgodziny musiatem potem wtasng chust-
ka od nosa (bo recznika nie podano mi wcale!)
z grzesznego kronikarskiego ciata, ocieraé.
,»A prysznic Ow—spytacie—na ktory pan ra-
chowates?“—Prysznic?... Gdzie tam! Ani mi
si¢ $nito juz zapytywac o niego. Miatzem po-
$wieci¢ si¢ jeszcze na to, aby i moja niepoka-
lana dotad gtowa, glowa badz co badz peina
fejletonowych mysli, aby moéwie i ona, podo-
bnym moze piaskiem i kurzem, jaki pokrywat
reszt¢ mego ciata, zostata najniewinniej przy-
sypana?

Ucieklem z tazienki i przybiegtem do domu
zdyszany.

Tyle o kapieli.

Wieczorem dnia tegoz znalazlem si¢ na
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skron jej utulit w swe biate skrzydta §wietla-
ny aniot — dzieci¢ marzen i zachwytu. To
geniusz pierwszej mysli, przy$Swiecajacej czto-
wiekowi, pierwszego uczucia, ktore zadrgato
w jego piersi. To postaé $lepego Homera,
opiewajacego krwawe dzieje wojowniczego
ludu, to duchy wieszczych prorokéw', opie-
wajacych przyszto§¢ dzieciom Izraela. I na-
rod caty szedt za glosem wieszcza, bo czut,
ze on go wiedzie do S$wiatyni prawdy i pig-
kna, bo czul, ze w piesni jego zyja tetna tych
uczué, ktore drza w sercach ttumu i prowadza,
go do chwaly i odrodzenia. Pies$n i zycie—
to byty dwie harmonijne struny, ktére nie ra-
zity nigdy niemitlym dysonansem. Wieszcz
czutl to, co i nardd caly, a nar6d ten ukochat
on duszg cala, dla niego zyt i §piewat. Stad
tez glos jego byt glosem niebios, glosem
pomsty lub przebaczenia.

Nie myslimy tu bynajmniej uwienczaédziejow
owej prastarej ludzkosci, laurem bezwzglednej
prawdy i pickna. Byly one wielce poetycznemi
to prawda; bo tez mtodziutka ludzkosé¢ zyta
przewaznie uczuciem i to uczuciem pot¢znem
i goracem. Ale ta poezya wladnie zaciemnia
nam nieco mroczny i tak widnokrag przeszto-
$ci, nie dozwala ujrze¢ tam wielu stron ujmu-
jacych niejeden listek z owego wienca, kto-
rym ozdobiliSmy duchy bohateréw starozy-
tnosci. Jak wszystko, co przeszte, niepowe-
towane a mtodziencze petnig uczué¢ poteznych,
zycie ich ma dla nas urok niewypowiedziany.
Lecz nie tu miejsce na krytyczne wywedy
dziejowe. Jezeli zdjawszy z oczu szkta no-
woczesnych poje¢ iidei, przypatrzymy si¢ starej
ludzkosci, dopatrzymy tam szczytne objawy
poetycznego ducha, kaplani ktéorego palili
rzetelne ofiary na oftarzu pigkna, ofiary
przed ktéremi lud padat na kolana, bo czul,
z3 sa one prawda zycia, ze z ducha i krwi je-
go powstaty.

Gdybys$smy tak w historycznym ciggu prze-
biegli cale dzieje ludzkos$ci, z tatwoscia prze-
konaliby$my si¢ o tej prawdzie ze wszystko,
co wielkie i pot¢zne pozostalo w piesni, wy-
tworzyt duch ludu, duch uczué¢ i mysli wspoét-
czesnej ludzkosci.

Lecz nie tu miejsce tak na historyczne, jak
i na teoretyczne wywody w tej kwestyi.
Przyjmujemy je, jako prawde¢, uznang przez
wickszo§¢ nowoczesnych mys§licieli i az nadto
jasnag dla bezstronnego umystu. Przyjmujac
wigc te zasade, ze kardynalng podstawa zycia
spoleczenstwa, réznorodne jego tetna, wido-
czne i tajemne prady uczu¢ i my$li, postara-
my si¢ przedewszystkiem zdefiniowaé te
objaw y.

Fliegem w Dolinie. Trafilem na Polke, ktorej
nie pamigtam tytutu. Z strasznych taktow'je-
dnakze sadze¢, iz powinna si¢ nazywaé ,,Wa-
ryatka.

Autor wyraznie sadzil si¢ na to, aby utwo-
rzy¢ co$ takiego, czegoby w zaden sposob nie
podobna byto zwyczajnemi nogami wyskakac.
Cyrk Salamonskiego przypomnial mu si¢ naj-
widoczniej. Tam tancza lepiej, niz po salo-
nach naszych podczas karnawatu. Otoz i dla
takich tancerzy Polka. Dano za nig bravo Flie-
gemu.

Przyszta mi z tej calej okazyi filozoficzna
do glowyuwaga: ,,Dlaczego mianowicie taniec,
ktory nic polskiego w sobie nie ma, nazywaja
»polka?" Taniec strasznie glupi przytem—
tak mi si¢ przynajmniej wydaje.. Szanujemy
mazura, poloneza, walca... kadryla nawet, gdyz
to sg tance narodowe. Temperamenty naro-
déw odbity si¢ wich dzwigkach... powiemy
nawet, ze wiecej, bo dusze narodow. Z zabaw
ludzi., ludzi si¢ poznaje. Ale ,polka!" taniec
bezmyslny, ktoéry nic w sobie procz ghlupstwa
nie zawiera, cyniczna jaka§ migszanina dzie-j
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Spoteczenstwo zyje zyciem podwojnem.
Kazda ze sktadajacych je jednostek ma swdj
odrebny zakres wuczué¢, mys$li 1 daznosci,
mniej lub wigcej oryginalnych lub wspolnych
z ogotem. Tu to rozwija si¢ cala réznorod-
no$¢ indywidualnosci i typow, roznorodnosé
objawow mys$li i uczucia.

Niezaleznie od tego rozwija si¢ inne zycie,
ktorego objawy aczkolwiek wspodlne pod wie-
lu wzglgdami z indywidualnem zyciem jedno-
stek, maja jednakze pewne odrgbne cechy
iinnym pod wielu wzgledami ulegaja pra-
wom. To zycie calego spolteczenstwa, zla-
czonego weztem jednostki. Indywidualnos$¢
zaciera si¢ tu w cato$ci i w réoznorodnych tyl-
ko zacieniowaniach jej barwy, uwydatnia ce-
chy swoje.

Dwojakich tych objawdow zycia nie oddziela
bynajmniej jaka$ §cista granica, ale przeciwnie,
pew ne zjawisko nalezy niekiedy do obu ka-
tegoryi. One to wtlasnie, jak si¢ pdzniej
przekonamy, stanowia najbogatsze zrodto dla
poety i w ogoéle beletrystycznego pisarza.

Czgstokro¢ tez odcienia sa tak subtelne, ze
trudno przyzna¢ pewnemu zjawisku bardziej
indywidualne lub spoteczne znaczenie. Umie-
jetno$¢ odrozniania, opiera si¢ tu na glebo-
kiej znajomos$ci objawdw i praw zycia spotle-
cznego. W dalszym ciggu postaramy si¢ tez
wykazaé, o ile przymiot ten stanowi wazny
warunek umiejetnej produkcyi.

Przypatrzmy si¢ blizej indywidualnemu
i spolecznemu zyciu pewnego narodu, ujrzy-
my tam mimo wspdlnych wogole cech, rézno-
rodne daznos$ci, rézne, niekiedy wprost prze-
ciwne sobie uczucia i poglady. Z drugiej tez
strony tak pojedyncze jednostki, jak i spote-
czenstwa cate, walczy¢ musza z zewngtrznemi
warunkami zycia, z §wiatem je otaczajacym,
ktory zawiera w -sobie z jednej strony wiele
zabojczych zywioldw, a z drugiej materyaty
niezb¢dne dla istnienia naszego. Ze starcia
si¢ roznorodnych sit powstaje walka, ktora
stanowi prawdziwe zycie. Bez niej wieczna
martwota ozi¢bitaby wszystkie tetna spote-
cznego rozwoju. Nie sadzcie czytelnicy, abys-
my pojmowali t¢ walke, jako brutalny wy-
bryk sity fizycznej, lub jako wieczna niezgodg
jednostek. Stonce mitosci wiecznie nam przy-
swieca¢ powinno. Charakter tej walki jak ja
humanitarni mys§liciele pojmuja w innej przed-
stawia si¢ formie. Lecz dotychczas jest ona
pitan desidermm. Starcie si¢ roéznorodnych
zywiotow spotecznego zycia wywoluje niekie-
dy dziki oddzwiek okrutnego gwattu. Szcze-
sliwy wspodtzawodnik w walce zycia, stapa nie-
kiedy po sercach wspotbraci.

cinstwa z kankanem—po co to to si¢ gra i
tanczy? i co to to ma do Polakow'? Uwerture
z ,Wilhelma Telia" uslyszelismy po owej
Polce. Wszystko si¢ tak placze na $wiecie.
Z posadzki szlifowanej salonu, z atmosfery sa-
lonowego zaduchu, ze §wiata krochmalonych
spodniczek, falszywych turniur, urz¢edowych
wesolosci, i affektowanych zapatow'... przenie-
$liSmy si¢ nagle w szeroki przestwor poezyi
czynu 1 natury. Stofice z zorza zacze¢lo nam
swita¢ nad gltowa; ranne muszki zaczety brze-
cze¢; stad flet pastuszka, stamtad $piew sto-
wika zaczat budzi¢ nam dusz¢ do zycia; po-
czuliSmy rozmarzenie na to, aby po niem za-
pragnac dzieta, czynu, bohatera, Telia! Oto mi
muzyka i to mi §piew! Skad, zapytaliSmy si¢
tu znowu, czlowiekowi podobnie wielkiej tu-
szy jak Rossini, tak tlustemu i nie wyglada-
jacemu wxale na artyst¢ jakim byl on, mogly
przyj$¢ podobne uczucia, podobne mysli i po-
glady do gltowy i sercal?...

Przyznacie, ze Fliege niezle wykonywa te
rzeczy. Niemiec popisal si¢ na gruncie na-
szym w'cale przyzwoicie. Nalezy mu si¢ za to
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Jednostka zyjac w spoleczenstwie, oprocz
wspolnych jej idei i daznosci, ma swoje odre-
bne potrzeby, mys$li, uczucia i cele. Na dro-
dze dozaspokojeniapierwszych a uskutecznie-
nia drugich, czekaja watka 1) z zewng¢trznemi
warunkami bytu, 2) z takaz sama sferg indy-
widualnosci drugich jednostek, 3) z mniej lub
wiecej stuszuemi formami spolecznego bytu.
W walce tej igra burza gwaltownych uczud,
wystepuja tytaniczne niekiedy objawy woli.
Cata faza objawoéw duchowych w zyciu jedno-
stki, ktora pod ciaggta mniej lub wiecej wybi-
tna walka, od pierwszego objawu niezadowo-
lonej potrzeby ducha, az do wscieklego zgrzy-
tu bolesci pod naciskiem okrutnej katuszy,
tworzy calg game¢ uczué, mniej lub wigcej
dramatycznych sytuacyj, ktore przedstawiaja
niewyczerpany materyatl dla poetycznej pro-
dukecji.

Dalej losy pewnej sfery jednostek, spote-
czenstwa lub ludzkosci calej, jasnieja rowniez
niewyczerpanem bogactwem poetyczuegoblas-
ku. Gwattowne pory wy walki dziejowej, §wietne
meteory wspanialych idei odrodzenia i w 0go-
le wszystko, co potega i pigknem porywa
serca—oto wielkie tlo, na ktorem natchniony
duch poety rozsnu¢ moze wiele wspauiatycli
obrazéw, oto bogactw'o wielkich idei, ktore
opromieniaé¢ winny catg tworczos¢ jego.

Tak w jednostkowem, jak i W spotecznem
zyciu, obok $wietlanych obrazéw prawdy
i pigkna, napotykamy ponure cienie zbrodni
i w ogble wszelkich ujemnych objawow' du-
chowosci ludzkiej. O ile ostatnie moga sta-
nowi¢ przedmiot poetycznej tworczosci, roz-
strzygaja to zasadnicze prawa estetyki.
W kazdym razie potgga ponurej grozy prowa-
dzi réwniez do krainy pigkna.

Wiemy wigc, ze uiew'yczerpany materyat
dla poetycznej tworczosci przedstawia nam
zycie, — ale zycie prawdziwe, zycie goracych
uczué, walki i czynu. Leniwa wegietacya,
ostabienie sprezyn duchowosci, gnu$na nie-
moc ducha i wogole to wszystko, w czem nie
czu¢ prawdziwej sily psychicznej — nie majg
wstepu do krainy pigkna. Jezeli tego rodza-
ju typowosé wystgpuje czestokroé w sztuce,
porusza w ogodle mniej podniostg nutg poety-
cznego nastroju. Pigkno sztuki uwydatnia
si¢ tu tylko w sile produkcyi, w dosadnosci
charakterystyki—stowem twoérca wytlacza tu
na swojem dziele pi¢tno swrngo talentu, co
nadaje mu cech¢ produkcy artystycznej. Wo-
gole wszystko zalezy tu od zrgcznos$ci autora,
i prawdziwy tylko talent zachowa prawdziwe
pigtno sztuki i natchnienia. Proécz tego pod-
niosta i wazna w zyciu idea, ktdra opromie-

uznanie i... zal, ze nas wkrotce opuszcza. Ja-
ki§ Wiedenczyk miatl go podobno zastapi¢ od
10-go lipca w Dolinie, ale, jak styszymy, zu-
peinie co innego zaszlo. Panna Keller z swo-
ja trupa kankaniarek, spiewaczek i aktorek,
ma si¢ tam rozsadowic.

Czybyjuznie dosy¢ bylo tej francuzkiej
wldczegi po Warszawie?

Dobrze graja wprawdzie galliganki, ale...
tyle juz u nas tego Offenbacha, tych picknych
Helen, Sinobrodych i Girofle’ow! Nie prawimy
wcale moraléw; zachowaj nas Boze od officyal-
nej pruderyi; ale... naprawde... czyby juz tego
nie dosyé. Oprocz pana Teksla i Trapszy, kto-
rzy, jak wiemy, nie zaluja nam wecale tych
przysmakow, pan Grabinski nawet z Tivoli
wystapit w przeszlym tygodniu z Malym Fau-
stemf Pan Grabinski! cztowiek przyzwoity!
ktory dotad dawatl nam tylko Korzeniowskie-
go, Fredr¢ 1 podobnych!

,Faust maty“—irw/y...

A kiedyz wielkiego zobaczymy Fausta?
Gram na pobudke¢ pauowie dyrektorowie! Kto
z was ma dobre uszy,—ustyszy.
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nia¢ winna i opromienia zwykle tego rodzaju
ptody twoérczosci pismienniczej, unosi si¢
nad nia w $wietlanej'barwie ideatu.

Wykazawszy w ogolnych zarysach catosc
objawow zycia indywidualnego i spotecznego,
jako materyaly dlapoezyi, postaramy si¢ w na-
stegpnym artykule rozebraé¢ szczegdlowo te
objawy, aby wykaza¢ w formie ogblnych teo-
ryi i pojedynczych przyktadow, jakie miano-
wicie w ni¢li moga stuzy¢ za przedmiot twor-
czos$ci, stosownie do zasadniczych praw sztu-
ki i spotecznego jej znaczenia.

ETAPY SUCHOTNICZE.

Listy z podrézy Kazimierza Z.

(rok 1867 do I1860).

(Dalszy ciag).

Wspoétczesnie z Palladiem mieszkat w We-
necyi i Sansowino, Florentczyk, ktory jednak
do weneckiej liczy si¢ szkoty, gdyz w Wene-
cyl mieszkat najdtuzej i tam umart w r. 1570.
Jest to jeden =z najznakomitszych artystow
ztotego wieku Italii. Zwyci¢zony wg¢ Floren-
cyi w konkursie na budowe kosciota S-go Wa-
wrzynca przez Michala Aniota, pokonat za to
Rafaela i San-Galla w konkursie rzymskim, na
budowe kos$ciota S-go Jana Chrzciciela. W ta-
$nie podczas gdy kierowal robotami okoto tej
$wiatyni, Rzym oddanym byl na pastwe ra-
bunku przez Konetabla de Bourbon, a artysta
musiat szukaé¢ przytutku w goscinnej dla ar-
tystow Wenecyi.

Senat wenecki, wiedzac juz o stawie znako-
mitego artysty, polecil mubudowac¢ biblioteke
$-go Marka. Czy to skutkiem ztego materya-
tu, czy niedozoru, bo trudno przypuszczaé zte
obliczenie w planach Sansowina, do$¢, ze gto-
wna nawa gmachu run¢ta a budowniczy we-
dtug praw Wenecyi miat by¢ §miercig karany.
Sansowino zostat juz wtracony do lochuiocze-
kiwat chwili egzekucyi, kiedy Tycyan, cenigcy
stusznie genialnego mistrza, wystapil wjego
obronie przed senatem, a bronit go tak wymo-
whnie, ze Sansowino nietylko uwolnionym zostat,
natychmiast ale powierzono mu nadto daleko
wazniejsze prace. Biblioteka $-go Marka,
ktora odbudowal, uchodzi dotad za arcydzieto
sztuki budowuiczej, lecz przedewszystkiem
uwielbia¢ nalezy Sansowina jako rzezbiarza.
Drzwi bronzowe w zakrystyi S-go Marka, cate

Trzeba i troszke ofiary zrobi¢ ze swej kie-
szeni. Ci ludziska, co tam do was chodza,
warci sa tyle, aby i dla ich dobra co$ poswig-
ci¢. Biedactwo to przychodzi spragnione du-
chowego spoczynku; szuka $§wiatla poomacku
jak moze, samo nie wie gdzie go dostaé i is¢
po nie. ,, Teatr, méwiag mu lepsi duchem, to
szlachetna rozrywka, nauka i uksztatcenie.”
Wiegc ida do ogrédkow waszych, do teatru.
Dajciez im t¢ nauke, ten duchowy spoczynek,
to uksztatcenie. Szewc nad kopytem niech so-
bie tez pomarzy troch¢ o lepszych ludziach i
lepszych rzeczach, ktoro ujrzal na scenach wa-
szych. Niech zamys$li si¢ czasem przy podesz-
wie 1 przypomni, ze jest inna odziez dla nog
a inna jeszcze dla duszy. Czynami' bohate-
row Szekspira, budzcie w nim tesknote do
postepu; ukazujac mu sprawy zycia wystawia-
ne przez Fredr¢ wjego dramatach, uczcie go
szlachetnosci i cnoty.

Badzcie nauczycielaminie dyrektorami ko-
medjantow. Pamigtajcie, ze z powotlania nau-
czycielami jesteScie!

Gdy$my juz zawadzili o ogrodki, wspomnie-
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pokryte ptaskorzezbami, czterej F.wangielisci
zdobiacy balustrade kaplicy, dwa kolosalne
posagi Marsa i Neptuna na schodach olbrzy-
mow od nich wtasnie tak nazwanych, posag
S-go Jakéba dla ko$ciota Santa-Maria-del-
Fiore 1 przesliczny maty Bachus w muzeum,
dobitnie przekonywaja o zastuzonej stawie mi-
strza, i usprawiedliwiaja stanowisko jakie za-
jat w sztuce weneckie;j.

Uf! zinachatem si¢ czytelnicy, a raczej przy-
chodzi mi mys$l, niestety po uiewczasie, ze za
nadto wiele pozwolitlem sobie zboczen dla hi-
storyi narodu i sztuki jak na podrdézujacego
suchotnika, to tez na przyszto$¢ obiecuj¢ po-
prawe i ani troszk¢ juz odtad magistralnego
tonu przybiera¢ nie bgd¢. Pozwdlcie mi tylko
jeszcze jesli taska, odby¢ z wami malenka wy-
cieczke po miescie gondola, a gdy poznacie
zemng glowne gmachy, ulice, kanaty, trochg
zycia dawnegojinowego, wyjedziemy spokojnie
do Nicei i Mentony, ktdre juz przecie ani wiel-
kiej przeszlosci historycznej, ani artystycznej
za soba nie maja. Zreszta mogtbym ija przy-
toczy¢ co§ na swoja obrong, zem sigtak o We-
necyi rozpisat. Oto bylo mi tam dobrze, na-
wet za dobrze moze, a cho¢ wspomnienia na-
zbyt osobiste w zakres tych listow nie wcho-
dza, to jednak niemniej pozostaly w pamigci
na dtugo, i sg przyczyna, ze o Wenecyi krotko
mowi¢ nie umiem i nie mogg.

Z towarzyszow moich Delateau z poczatku
towarzyszyl mistale w wycieczkach ale naste-
pnie, zachwycony wdzigkiem panny Giuseppi-
ny z teatru Apollo (przebacz jej boze, albo-
wiem nie wiedziata co czyni) ugrzast w tym
teatrzyku zupelnie. Mortopulos za$, przeciw-
nie, po tysiacznych awanturach z powodu, iz
jak utrzymywat, Wenecyanie nie umiejag mo-
wi¢ po wlosku, powrédcit do nas i z przemia-
nami to'mnie, to Delateau dotrzymywat towa-
rzystwa. Dwie szczeg6lniej z przygdéd Mort-
pulosa o mato go nie narazity na przykre zaj-
$cia. W pierwszej wybrat si¢ do Lido =z je-
dnym tylko gondoljerem podczas bardzo sil-
nego wiatru i przez cztery godziny sta¢ musiat
na kanale w forcie, nie mogac si¢ ruszy¢ ani
w jedng ani w druga stron¢; wdrugiej za$, po-
stanowiwszy zwiedzi¢ dwa pancerniki Formi-
dabile 1 Terribile, ktéore wlasnie Swiezo do
weneckiego portu zawingty, narobil jakichs$
awantur na okrecie i zostal odestany do aresz-
tu. W obudwéch wypadkach szcz¢$liwie zna-
lezliSmy si¢ w por¢ aby go wyciagnaé z kto-
potu, ale za to musial przyrzec solennie, ze
juz sie nigdzie sam bez nas nie ruszy. Zycie
nasze zatem uplywato w ten sposéb. StaliSmy
w prywatnein mieszkaniu na Gran-canale,

my o jednym jeszcze, ktoéry najmniej moze
znany od publiczno$ci tutejszej, najwigcej je-
dnakze ma prawa do jej pamigci. Ogrodek to
Froeblowski dla dzieci na Foksalu przy No-
wym Swiecie, gdzie si¢ dzi§ znajduje instytut
wod mineralnych p. Szinitta. Po prawej zaraz
stronie od wejs$cia, widzimy mate zabudowa-
nie z drzewa, poza ktéorem urzadzona gimna-
styka i opodal od niej mate klombiki z ziele-
nig, wskazuja, ze to ustronie musi by¢ czem$§
wigcej, nizli miejscem przeznaczonem dla sa-
mego tylko spaceru. Jakoz istotnie, pomiedzy
godzinami 10-tai 1-sza z poludnia, oraz 4-tg
i 7-ing popotudniu, znalez¢ tu mozemy kazdo-
dziennie do szes$¢dziesigciorga mniejszych i
wiekszych dziatek, chtopczykéw zardwnojak i
dziewczynek, uwijajacych si¢ skrz¢tnie po mu-
rawie, lub tez siedzacych dokota stolikow,
ktore to dzieci pod kierunkiem nauczycieli i
nauczycielek, bawiag si¢ wesoto w gry pozy-
teczne, lub tez rozwijaja umyst opowiadania-
mi, wedlug systematu Froebla podawanemi
im.przez starszych. Sliczny istotnie widok,
gdy ta dziatwa cata, niby wie$niacy wracaja-
cy z dziennej roboty, zbiora si¢ o 7-ej wieczor
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w patacu marmurowym i w wspaniatych komna-
tach, wktoérych moze niegdy$ przemieszkiwatla
rodzina dozy, lub Senatorrzeczypospolitej. Od
9-ej rano trzeba juz bylo z przepisu lekarza
znajdowac si¢ na wolnem powietrzu, wi¢c szli-
$my do jakiej$ kawiarni na. plac S-go Marka,
tam wypiwszy wyborna czekolad¢ rozdzielali-
smy si¢ zwykle. Delateau szedt z ranng wi-
zyta do teatru, ja na ogladanie jakiego$ ko-
$ciobi, do Akademii lub biblioteki, a Mortpo-
los dzielit losy jednego z nas, dajac soba kie-
rowaé z bezprzykladng lagodnos$cia. O 5-¢j
schodzili$my si¢ znowuna kawe, a o 7na obiad,
ktory w ogdle jest dobry 1 tani w Wenecyi.
Apropos kawy wspomnie¢ mi wypada, ze
w Wenecyi koniecznie kilka razy dziennie ka-
we¢ czarng pi¢ nalezy, gdyz jest to jedyny $ro-
dek ochronny od goraczki, ktorej podlega kaz-
dy nie chcacy uzywac tak prostej ostroznosci.
W swoim czasie Alfred de Mussetstat si¢ ofia-
ra tyfusu zpowodu wstr¢tu jaki do czarnej ka-
wyzywil ijedynie gorliwej opiece p. Dudevant
zawdzigczatjeszcze kilkoletnie zycie. Wieczory
w Wenecyi spedza si¢ w teatrze na placu S-go
Marka lub na piazzecie, patrzac na morze wnoc
pogodna. Ostatnie zajgcia jest wedlug mnie
najprzyjemniejsze. Co do teatréw, to tych We-
necya posiada kilka a najwigkszego rozgtosu
uzywa teatr Fenice. W Malibran grywaja si¢
zwykle komedye lub mniejsze opery, a Apollo
jest teatrem ludowym.

W ogole teatra wloskie maja swoj specyal-
ny charakter zupelnie od naszych odrgbny.
Przedewszystkiem kazdy prawie teatr wloski
jest budowany na akcyach. Zamozniejsi oby-
watele sktadaja sie, rzad ze swej strony daje
subsydyum i powstajag owe wspaniale gmachy
jak: San Carlo w Neapolu, La Scala w Me-
dyolania, Fenice w Wenecyi, Carlo felicew Ge-
nui lub Pergola florencka. Tanio§¢ marmuru,
mozajkiitatwos$¢é w dostaniu rzemie$lnika nie-
zmiernie si¢ przyczynia do ich wspaniatosci i
Swietnosci. Zreszta zamilowanie do widowisk
jest tak wielkie we Wtoszech, ze w najmniej-
szych nawet miasteczkach zdarzato misi¢ spo-
tyka¢ teatr, przy ktérym zanasz szumnie wiel-
kim nazwany, rumieni¢by si¢ wypadato. Nie
mowie¢ juz o takich miastach jak Bolonia, Pi-
za, Ferrara, Padwa; ale w malenkiem mia-
steczku Reggio di Modena znalaztem teatr na
2,000 osob, istne arcydzieto przepychu i gu-
stu. Otoz kiedy teatr juz staje, panowie ak-
cyonaryusze, jako wynagrodzenie za swoje
wklady otrzymuja na wieczne czasy, prawo
wlasnosci 16z lepszych lub gorszych, stosow-
nie do ilosci wktadu. Rozumie si¢, ze kazdy
swoja wlasno$¢, stara si¢ przystroi¢ jak naj-

razem, pod dachem budynku, o ktérym wspo-
mnieliSmy wtasnie, i na motyw coraz inny po-
dawany przez dozorczynia, §piewajg choérem,
klaszczac wesoto w raczki, tudziez odpowie-
dniemi gestami urozmaicajg ten $piew sobie.
Dziwi nas, ze Warszawiauie, ktorzy tyle trzy-
rublowek umieja wydaé przez miesigc na pu-
ste zabawy i cyrki Salamonskich, zatuja tych-
ze trzech rubli, gdy idzie o wychowanie dziec-
ka, mimo, zeten wydatek tysiackrotne w skut-
kach ,,swoichll przynidstby im plony. Dowo-
dem tej oszczgdnosci liczba szesédziesigciorga
dzieci w ogrodku, zbyt szczupta w stosunku
do liczby blisko trzykrociowej, mieszkancow
naszej stolicy.

Wzmianka o szkole i o wychowaniu, napro-
wadza nas na inng myS$l jeszcze! Oto po szko-
tach przeznaczonych dla doroslejszej mtodzie-
zy rozpoczely si¢ juz wakaeye. W tym czasie
gimnazisci nasi, na tonie rodzin swoich maja
sposobnos$¢, jak wiemy, przez cate dwa miesia-
ce odpoczywaé¢. Chcemy wigc powiedzie¢, iz
wartoby ojcom i matkom takich dzieci, ktére
oddalone od ogniska domowego, przez rok ca-
ly zyty pod opieka obcych sposdb, spozytko-
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Swietniej i urzadzi¢ jak najwygodniej, loze
wloskie sg tez istnemi salonami, w ktorycli
wlasciciel przyjmuje wizyty w antraktach i
podczach przedstawienia. Wtasciciel kazdy
posiada klucz od swojej lozy, a jesli nie chce
by¢ w teatrze, posyta go na sprzedanie, albo
do kasy, albo wprost przed teatr i stad wtas-
nie pochodzi, ze do l6znie ma we Wtloszech bi-
letow, a tylko sprzedaja si¢ klucze. Nic cie-
kawszego jak handel na loze (po wtosku ,,pal-
co“) w dzien jakiego$ wazniejszego przedsta-
wienia. Czg¢sto si¢ zdarza, ze klucz od lozy
jest calym majatkiem biedaka odziedziczonym
po przodkach; to tez prosz¢ postuchacjak sig
drozy w rannych godzinach, jesli ma S$piewac
znakomita primadonna, lub uowa wystawiaja
oper¢

Quattro centi liri signore 11011 posso lasciar
lo (cliiare) a minimo prese. Kiedy si¢ przy-
chodzi popotudniu, juz klucz zjechal do stu
frankow, wieczorem wart 25, a po pierwszym
akcie nie rzadko najlepszej lozy za2do5 fran-
kow dostanie, jesli naturalnie nie ma za wiel-
kiej furii i od rana wszystkich 16z nie roz-
chwytano, co si¢ zreszta bardzo czgsto przy-
trafia. Oprocz 16z sg jeszcze kszesta (sedie) i
parter. Sedie sato miejsca numerowane, rodzaj
naszych krzeset, bardzo wygodne i eleganckie
cho¢ nigdy przez buon monde nie zajmowane,
gdyz Wtoch z przyzwoitego domu, mialby so-
bie za ublizenie miesza¢ si¢ z innemi niezna-
liemi ludzmi. Parter jest naprz6d poza krze-
stami a nastgpnie zajmuje kilka a co najmniej
dwa pigtra nad lozami.

Aby si¢ dosta¢ do teatru nie dosycéjest opta-
ci¢ klucz do lozy lub sedia, trzeba mie¢ jesz-
cze lla kazda osobg bilet wejscia, ktory jest
wtlasnie jedynym rzeczywistym dochodem wy-
stepujacej truppy. Bilet taki musi posiadaé
kazdy, kto chce wejs¢ do teatru, a cena jego
rowniez ulega przemianom stosownie do tea-
tru i sktadu wystgpujacych artystow. W We-
necyi do Feiiice wejscie kosztowalo 3 franki,
do Malibran 1 frank a do Apolla 20 centi-
mow (okoto 5 kopiejek,) kto optacat wejscie
moze si¢ miesci¢ gdzie chce; czy lla parterze,
czy na galeryach a jesli kupit klucz to sobie
otwiera loze. Zwykle w wielkich teatrach da-
ja sie tylko opery i balety i to nie wigcej jak
po trzy na caly sezon abonamentowy. W Pizie
bytem kolejno 26 razy na Rigolecie i 19 razy
stuchatem Balu Maskowego, a w Wcnecyi przy
nas 18 razy grano Faworyte, i kilkanascie ra-
zy Nabucliodonozora.

(1). c. n.l

waé¢ czas ten na zreperowanie w piersiach
tychze dzieci i w mozgach ich wszystkie-
go, cokolwiek pod wymienionym obcym wply-
wem, popsué si¢ mogto. Niech syn wyrostek
przy boku matki przypomni sobie znowu czy-
sto§¢ serca i duszy, zjaka ta go od siebie
w §wiat wypuscila; niech inny, pod wzrokiem
ojca, odzywi zné6w w sobie ch¢é¢ do pilnosci i
pracy, ktorg raz juz posiadal, a ktora w nim
stabna¢ zaczeta; niech od ojca nauczy si¢
znowu szanowac¢ honor i godno$¢ wtlasna,
jesli dla tych przymiotéw zobojetniato mu tro-
che serce.

Lecz widzimy, ze wpadamy zanadto w ton
kaznodziejski. Moglby nas jeszcze kto posa-
dzi¢, zeSmy si¢ wychowywali w Semina-
ryum, albo ze przynajmniej nalezymy do je-
dnego z owych bractw $wigtych, ktorych
w naszej Warszawie jest wigcej, nizeli w in-
nem jakiemkolwiek miescie.

Boze nas uchowaj od takiego nabozenstwa!
nas, co tyle grzech6w mamy na sumieniu, iz
nie wiemy nawet jak na nas patrzg, w najta-
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Z NAUK PRZYRODNICZYCH.

Liemie, jej dzieje geologiczne i skladniki,
1

Zagadnienie poczecia si¢ ziemi rozwiazane przez
Laplace’a.—DoSwiadczenie wspierajace jego teorye.—
Atmosfera.—Wytworzenie si¢ skorupy ziemskiej.—
Pierwotne morze i lady.—Kuch obrotowy ziemi.—
Klimaty i strefy.—Glazy bledne naniesione przez po-
toki dilmojalne.—Kratery wulkanéw.—Czy z wulka-
néw wyrzucanym bywa plomien rzeczywisty?—Roz-
woje stopniowe zycia na ziemi.—Poklady warstwowa-
ne.—Formacye geologiczne skorupy ziemskiej i jej
skladniki glowne.—Geognostyczny atlas polski Pu-

scha.—Prace Zeisznera i Hempla.

Na ziemi 1 wjej podziemiach, w topielach
morza i w szlakach powietrznych krzewi si¢
zycie w najrozmaitszych postaciach. Dostrze-
gamy jego ogniwa wszedzie, nawet w kropli
wody 1 w pytku unoszacym si¢ w powierzchni,
w ktorym mikroskop wykrywa zarodki je-
stestw maluczkich, a pomimo to zdumiewaja-
cych nas misterno$ciag swego ustroju. Kiedy i
w jaki sposob poczeto si¢ to zycie? Jak wy-
tworzyta si¢ ta olbrzymia jego arena na kto-
rej wiecznie wrze boj zawziety jestestw $cie-
rajacych si¢ z sobg o pierwszy warunek zy-
cia 1 pozywienia? WidzieliSmy przed soba bo-
gaty ptaszcz zieleni i kwiecia, widzimy Iwa
poszukujacego ofiary w puszczy, rozbdjnicze-
go rekina w morzach, orla w przestworach
powietrznych rzucajacego si¢ po zdobycz, zmi-
je petzajaca w glebi lasowi zapytujemy, w ja-
kiej chwili dziejowej zrodzity si¢ te twory i ich
matka zywicielka, ziemia.

Teerya powstawania §wiata zwana Kosmo-
gonig, od najdawniejszych czaséw zaprzatata
umysty przyrodnikéw i myslicieli, przez dtu-
gi czas blakano si¢ w labiryncie czczych do-
mystow dopodki przyroda nie dostarczyta ob-
serwaeyi pewnych danych, na podstawie kto-
rych nauka wskazala czynniki towarzyszace
poczeciu si¢ wszech§wiata.

Znakomity fizyk francuzki Laplace pierw-
sze nakres$lit szkice prawdopodobnego wytwo-
ru ziemi, opierajac si¢ na spostrzeniach nau-
kowych.

Wedtug niego, stofice i cate rzesze planet,
byly pierwotnie w stanie mgtawicy gazowej,
to jest pojawily si¢ najpierwej w postaci ma-
teryi daleko rzadszej od warkocza komet.

W $rodku kuli gazowej naszej planety, po-
wiada Laplace, nastapito ge¢stnienie czyli po-
czelo si¢ tworzy¢ jadro i wywolalo szybki
ruch obrotowy masy gazowej. Nastgpnie

skawszej ze wszystkich...
konfraternii!

literackiej arclii-

Wspomniawszy o literaturze cho¢ tak nie-
chcacy, powinienbym wam czytelnicy, korzy-
stajac niby z okazyi, powiedzie¢ teraz, co si¢
tez 1 w tym $wiecie... pigkno-tworstwa i two-
ro-pickna dzieje.

Czy Kuryer Codzienny spiera si¢ jeszcze
z Warszawskim? czy Gazety z Wiekiem pro-
wadzg dawng wojng ? Tygodnik Illustrowany
czy rowniez jak zawsze powazny? i Klosy
czy takiez same jak dawniejmaja ,,Poklosiell?
Ach prawda! pani Unicka czy nie napisala
czasem rzeczy jeszcze idealniejszej od Beaty?
etc etc... co tam w ogdlnosci stychaé jeszcze ?

0t6z odpowiem, ze w tern wszystkiem com
wymienit dopiero, moi drodzy, panuje status
quo, podobny do wojny krola Alfonsa z Kar-
listami. Trzeba bo wam wiedzie¢ kochani, ze
wszystko w §wiecie tatwiejszem jest do odmie-
niania si¢ i postgpowania naprz6d, jak nasza
poczciwa literatura. A tem bardziej w Lipcu!
teraz! mily Boze! gdy stonce palace ponad
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w skutek sity odsrodkowej powstat pierscien
na obwodzie materyi mgtawej. Pier$cien ten
oddzielit si¢, potem ge¢stnial zwolna i w kon-
cu skupit si¢ wjedna kulg, i wten sposdb
powstata pierwsza planeta, a nast¢pnie inne.
Niektore przeciez z oderwanych piej$cieni
utrzymaly si¢, a migdzy innemi pier$cien ota-
czajacy Saturna. Co$ podobnego zaszto zmgta-
wicami, ktore nie skupily si¢ wjedna plane-
t¢, lecz rozdzielity wniezliczong liczbe drob-
nych cial niebieskich, ktéore dzi§ nazywamy
asteroidami lub planetoidami.

Z utworzeniem si¢ ostatniej planety to jest
Merkurego, zakonczyt si¢ nasz uktad plane-
tarny, ktorego $rodkowy punkt stanowi ston-
ce, wywierajace potgezna sile przyciagania na
wszystkie planety.

Teorya Laplace’a nietylko wyjasnia nam
poczecie si¢ ziemi i jej fazy rozwojowe, ale
nadto znajduje poparcie w doswiadczeniu. Je-
zeli do naczynia szklannego wiejemy wody i
spirytusu, w takim stosunku aby utworzyty
mieszaning gestosci oliwy, a nastepnie doda-
my odrobin¢ czystej oliwy, to oua wkrotce
znoszac ze wszeclistron jednakowe ci$nienie
przyjmie ksztalt kulisty. Gdy za$§ przesunie-
my drucik przez t¢ kulke oliwng i poruszajac
tymze nadamy jej szybki ruch wirowy, to kul-
ka najpierw si¢ splaszczy, a nastgpnie wytwo-
rzy si¢ z niej co§ podobnego do pierscienia
Saturna, ktory to piersScien przy nieustannym
obrocie wirowym rozpry$nie si¢ na drobne
kuleczki.

Wroémy do ziemi w staniegazowym. W sku-
tek dziatania sit chemicznych sktadniki jej
zaczynajg zbliza¢ si¢ ku sobie, skupiac,jedno-
czy¢, przyczem naturalnie musi si¢ wywiazy-
wac ciepto. Za wplywem tegoz ciepla z ga-
z6w' wytworzyta si¢ atmosfera i otoczyla nie-
rownie od niej gestsze jadro ziemskie, mick-
kie i rozpalone. Cata masa wod przedstawia-
jacych si¢ nam dzi§ w postaci ocean6w nie
istniala naéwczas na ziemi, lecz unosita si¢
w powietrzni w stanie pary wodnej. Ziemia
wszakze utracg zwolna cieplik w skutek pro-
mieniowania. Trudno topliwe jej zwiazki che-
miczne jak naprzyktad, krzemiany glinki, od-
dzielajac si¢ tworza pierwsza cienka skorupeg.
Ta zbiegiem czasu grubiejac, odgraniczyta cat-
kiem rozpalone jadro ziemi od jej atmosfery
gazow'ej, z ktérej znowu para wodna spada-
jac w ulewnych potokach wytworzyla morze,
w morzach tych nieglebokich lecz natomiast
bardzo gestych, osadzaly si¢ zwolna sole
w nich rozpuszczone; skorupa twardniejaca na
pow'ierzchni ziemi, zaczg¢la w wielu miejscach
pckaé, jak to ma miejsce na gruntach glinia-

glowami ledwie nam dysze¢ swobodnie po-
zwala—gdy koguty nawet podworzowa prze-
staly si¢ zaleca¢ do kur swoich—gdy wszystko
wkoto $pi od znuzenia, jakby si¢ mialo juz ni-
gdy nie obudzié¢!

Przychodzi mi na mys$l, jak to tam musi
by¢ ciepto braciom naszym we Wtoszech ini-
zej jeszcze, kiedy u nas taki skwar straszny.
A jednak tyle osob wybralo si¢ znow w tym
roku zagranicg, i tyle polskich pieniedzy wy-
ptyneto znoéw za nia, aby okupi¢ te skwary,
ten sam kurz i pyl, co nas tu dusi.

Oto pisze mi jeden z takich turystow, czlek
zreszta, co wcale w powaznym celu wybrat si¢
byt w pielgrzymke, iz t¢gskno mu juz bardzo
za Warszawa naszg.

Autor ,,Szkicow," znany nam dotad pod
pseudonymem Klina, z innym turysta, ktory
dat si¢ tez pozna¢ niedawno opisem swej po-
drozy po Jerozolimie i Grecyi, p. Bartschem,
powzigli niedawno zamiar odbycia inatej
a w spolnej juz podrozy, po Zachodo-Pdinocy
Europy. Otrzymuj¢ od jednego z nich czgste
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stych w czasie goracych dni lata. Materye roz-
topione wydobywaly si¢ przez powstate stad
szczeliny na powierzcahni¢ ziemi, a z dru-
giej znow strony woda wciskata si¢ w te roz-
padliny, i $cierata z ogniem wewnetrznym na-
szej planety.

W skutek tej walki wody z ogniem, skorupa
ziemska wydyma si¢ jak pecherz, peka tu i
owdzie, i wylewajasi¢ na jej powierzchni¢ ma-
terye pozostajace wjej tonie, przy temwszyst-
kiem czg$ci state ziemi oddzielajg si¢ od ptyn-
nych, powstaja lady i wyspy na rozlegltym
oceanie.

Lady te sktadaja si¢ juz to ze skal uwar-
stwionych, juz z mas z tona ziemi wydzwi-
gnigtych. Wody wytworzytly osady zwane nep-
tunicznemi przy wspotdziataniu za$ ognia po-
wstaty utwory plutoniczne, skaty i gory- Pierw-
sze wyniostosci gorskie byly niskie, gdyz ga-
zy z latwos$cia przebijaty cienka powtloke
ziemska. Z biegiem czasu powtoka ta grubie-
je, stawia silniejszy opor gazom, ktoére tez
z daleko wigksza gwaltownos$cia wyrzucaja
masy minineralne. Garby tez goérskie pdzniej
wyformowane sg daleko wynio$lejszemi od
pierwotnych. Skorupa ziemska powolnie gru-
biata, lecz im trudniej przeciskata si¢ do jej
wnetrza woda, tern gwaltowniejszy zachodzi!
przewrot we wnetrzu ziemi, tern silniej party
gazy i wyrzucaly masy mineralne na powierz-
chni¢ naszej planety. Stad tez najwyzsze go-
ry na ziemi, jak Himalaje, Andy, Alpy sa uaj-
pozniejszemi wytworami gorskiemi. Przy tern
wszystkiem dziataty inne jeszcze czynniki. Po-
wietrze wplywalo na wietrzenie skat, woda
je wyplukiwata z kolei, stad powstaty rumo-
wiska, zwir, mut i piasek. Wyglad tez ziemi
zmieniat si¢, fale morskie podmywaty lady,
lozyska wod podwyzszaly si¢ lub obnizaty,
powstawaly torfowiska i wydmy piaszczyste.
Woda przytem przesycona kwasem weglanym
rozpuszczata z tatwoscia wapienie, z ktéremi
wchodzit w zwiazki kwas krzemny istniejacy
w tychze wodach w stanie rozpuszczalnym.

Gdy ziemia ostygla do tego stopniu, ze pro-
mieniejacejej cieplo moglo by¢ zastapione cie-
plem promieni stonecznych, skorupa naszej
planety przestata si¢ kurczy¢, a natomiastza-
czal si¢ powigkszacé jej ruch obrotowy i wyra-
zniej odznaczaé¢ klimaty. W skutek tego po-
wstaty strefy czyli zalezno$ci ciepla na po-
wierzchni ziemi od promieni stoneczuych,ina-
stapil wreszcie okres zwany lodowym. Gtlazy
bledne nazywane u nas kamieniami polnemi
sg odtamami skat gor Skandynawskich, prze-
niesionemi w te strony przez goéry lodowe
przy wspoétdziataniu wylewow wod, czyli po-

listy 1 zaluj¢ bardzo, ze nie mog¢ si¢, dla bra-
ku miejsca, z czytelnikami swemi, wiadomo-
$ciami przesylanemi mi przez niego, podzielié.
Dla przestrogi tych tylko, ktérzy o bytnosci
w Anglii up. lub Szkocyi marza niby o ja-
kiem jabtku ztoconem, mys$lac o tych dwoéch
krajach, ze to ziemie wolnosci i rozumu,
gdzie wszystko co jest dobre i wyborne wkon-
trascie do naszej, obrzydlej, jak si¢ wyrazaja,
Warszawy, powiem, aby si¢ nie zapalali bar-
dzo. Owa Anglia bowiem i osobliwie Szko-
cya, te mgdre krainy Szekspirow i Walter-
Skottow dyabelnie podobno nudnemi sa
i zadusznemi zbliska.

Wszystko, jak Klin pisze, ma by¢ tam Sho-
tting! zycie plynie jak w kazarmach jedng sta-
1a rutyna, i papierosa nawet zapali¢ ci nie-
wolno, jesliby$ to chciat zrobi¢ w nieprzezna-
czonem na to miejscu i godzinie. Pelno na
kazdym kroku ostrzezen, zakazoéw i przyka-
z6w. Tedy nie chodz—tam nie staj—tu nie
siadaj... atam zndéw siedz, cho¢ ci si¢ nie
chce. Dzigkuje¢ za taka przyjemnosé. List
mi donosi jeszcze, iz Europejczycy maja zwie-
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topow dilmojalnych. Na wielu punktach zie-
mi istniaty przeciez rozpadliny, przez ktore
materye z wngtrza ziemi mogly si¢ przedzie-
ra¢ na jej powierzchnig. Otwory te nazwano
kraterami wulkanéw, przez nie z wngtrznosci
ziemi wylewa si¢ lawa i inne utwory wulka-
niczne.

Liczymy dzi$ na ziemi przeszto trzysta wul-
kanow, niektdre z nich wystapity z tona mo-
rza, jak to mialo miejsce w epoce nam wspodt-
czesnej na wyspie Ferdynandei i Santorynie.

Czemuz przypisa¢ mamy wybuchy wulka-
niczne? Oto wodzie przyci$ni¢tej do gtebi zie-
mi, ktéra zmieuiajac si¢ w par¢ w zetknigciu
z materyami rozzarzonemi, wywoluje trzesie-
nia ziemi poprzedzajace wybuch wulkanow.
Gdy wulkan ma wyrzuci¢ ze swego lona ma-
terye rozpalone, wydostaja si¢ zen najpierw
dymy, poprzedzajace wybuch, nastepnie z kra-
teru wyrzucanym jest popiol, wreszcie lawa
niszczaca wszelka ros§linno$¢. Humboldt nazy-
wa stusznie wulkany klapamibezpieczenstwa,
gdyz w braku tych otwordéw gazy, ze straszli-
wa swa sita preznosci, rozsadzatyby nasza
ziemi¢, 1 zaburzaly nieustannie porzadek pa-
nujacy w przyrodzie.

(D. c. n)

L ZAGRANICY.

I11.
Duch czasu.— Helota. — Teatr francuzki.— Po-
wodz w poludniowej Francyi. — Nieobliczone
straty. — Zuchwaly dowcip literacki. — Zmar-

twychwstanie Goldoniego.— Smieré powtdrna.

Duch czasu jest wszechwladnym panem;
trudno przypusci¢ aby mu si¢ cokolwiek
oprze¢ zdotalo w zakresie wiedzy i sztuki.
Duch ten, tem bardziej staje si¢ zagarniaja-
cym, jezeli poczyna zngcaé temperamenty
wrazliwe sita zepsucia i pokusy.

Ot6z w Paryzu w znanym Teatrze francuz-
kim, odegrano niedawno jedno aktowa sztuke.
Drobny rozmiar komedyi nie ubliza sztuce
bynajmniej, chodzi tu wigc o jego ujemna za-
warto$¢ estetyczna. Wspomniany teatr cata
potega tradycyi swojej opieral si¢ do ostat-
nich czaséw przyplywowi swawolnej muzy
scenicznej] nowego pokroju. Pokazalo si¢
jednak, ze scena ta poczeta giaé sie w este-
tycznych postanowieniach swoich. Zeszle-
go roku wystawiono w Teatrze francuz/mm
znang komedy¢ Dumas‘a ,,Potswiatek.ll Obec-

dza¢, jako nadzwyczajna osobliwo$é, poktady
jakie§ Bazaltu, ktore si¢ pokazaly w bliskosci
prawego brzegu Irlandyi, w morzu, zwane:
»Mostem Olbrzymoéw.ll Ma to wygladaé isto-
tnie, jak most zaszty w morze, i $wiadczy ja-
kie dziwy wyrabiata natura pod wzgledem
swoich pierwotnych, przedpotopywych for-
macyi.

Na zakoniczenie podaje wam historyjke
z bruku, w ktorej, niedawniej jak wczoraj, by-
tem sam pomimowolnym aktorem.

Oté6z, gdym bardzo $pieszyt przez ulicg, za-
trzymuje mnie nagle jaki§ do§¢ czysto ubrany
obywatel, iproszac, abym mu przeczytal kar-
teczk¢ napisang w nieznanym mu jakoby, bo
niemieckim j¢zyku, wciska mi takowa pra-
wie gwattem w reke¢! Na karteczce stal so-
bie prosty bardzo adres: ,Herrn Peterson,
im Hause wo der Weinladen, rechts der
Gasse® 1 nic wigcej, niewyraznym wprawdzie
bardzo nakre$lony pismem. Gdy wigc tak,
chcac dogodzi¢ natrgtowi swojemu, wczyty-
watem si¢ w litery, aby sens napisu rozebrac,
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nie odegrano na scenie tej jeduoaktowg sztu-

ke p. t. Helota przez Monselet'a. Jestto
sztuczka petna dwuznacznikéw swawolnych,
ktéorym nawet kankan towarzyszy. Dazno-

$cig tej jednoaktowki jest o$mieszenie suro-
wego zycia, wstrzemig¢zliwosci od wina, i pra-
wych zwiazkow matzenskich it. d. Wszyst-
ko to dotyczy spartanczykéw. Autor tedy
drwi sobie z owej surowosci, ktora nareszcie
ulega wesotym 1 chciwym uzycia zasadom
atenskim. Akcya jest nastepujgaca: Chremes
wcale dobroduszny Spartanczyk, posiada bar-
dzo pigkna lecz zarazem bardzo skromng nie-

wolnic¢ 1" mlodego siostrzenica Leandra.
W dniu w ktérym upajano helotow, aby ich
stanem zbudzi¢ obrzydzenie do opilstwa

w mlodych spartanczykach, Chremes wycho-
dzi z mieszkania aby wyszukaé pijanego lielo-
t¢ i takowego pokaza¢ swemu siostrzeicowi.
Chremes spotyka na mieScie mezczyzne
w odziezy helockiej, z gtowa uwienczona ro-
zami, z zaczerwienionem obliczem i lubiezne-
mi oczyma. Prowadzi go tedy do siebie. Tu
opity demaskuje si¢ i okazuje si¢ Gothonem,
stuzagcym Alcybiadesa skazanego na wygnanie,
ktory dla zartu przebrat si¢ w szaty helockie.
Postanawia on za§ mtodego Leandra i pigkna
niewolnice podda¢ wiladzy Bachusa i Kupidy-
na, co mu si¢ zreszta w zupelnosci udaje.
Nauki atenczyka bardziej paryzkiem anizeli
spartanskim wierszem wylozone, pelne dwu-
znacznikéw, skutkuja mocno. Dwaj mtodzien-
cy garna si¢ do pucharéw, rozgrzewaja sig
winem, wyglaszaja swobodnie nie zbyt skro-
mne czulo$ci i nareszcie rzucaja si¢ w objecia
kankana, ktéryby zdotal zadowolni¢ widzéw
Mabilu. W ten wigc sposdéb posgpna Sparta
podbita zostaje przez wesote Ateny, iczcigodni
prawodawcy likurgowi, staja si¢ w sztuce tej
przedmiotem uraggowiska, w taki sam sposob,
jak olimpijscy bogowie w Orfeuszu ofenba-
chowskim. Sztuke¢ t¢ przedstawiono w 'tea-
trze francuzkim z przepychem w duchu an-
tycznym objawiajacym si¢ w nader lekkich
i zbyt powiewnych szatach 1 kostiumach.
Wyobrazcie sobie, ze sztuka ta przemowié
nie zdotata nawet do usposobienia wesotych
paryzau. Tez same $miale zarty i podskoki
wesole podobaly by si¢ w teatrach bulwaro-
wych:— wystawione za§ na scenie Teatru
francuzkiego wywotlaly niech¢é, tem bardziej,
ze stan obecny Francyi nie zezwalana wskrze-
szanie w teatrach nieskromnych wybrykow
drugiego cesarstwa. Trudno tez pojaé, ze te-
atr, ktory we Francyi uchodzi jako najpienv-
szy przybytek sztuki przyjal do repertuaru
swego podobng sztukg. Komedyjka ta uczy-

czuj¢, ze mi moj sasiad sigga najnieprzyzwoi-
ciej do kieszeni.

Nalezato go zaraz schwyci¢ i odda¢ pod
opieke policyi. Przyszta mi jednakze chec
pustsza do serca, ktérej wykonania me mo-
gtem sobie od mowicé.

Trzymajac kartke dalej przed oczymaiuda-
jac ze wcale nie czuj¢ przy sobie zlodzieja, za-
czalem czyta¢ litera po literze: ,Nie prze-
kraczaj nigdy sidédmego przykazania—jezeli
nie chcesz si¢ dosta¢ na Pawiak!“

Ztodziej cofnal natychmiast ciekawa reke—
a ja uktoniwszy mu si¢, poszedtem dalej.

Przestrzegam publiczno$¢ przed nowego ro-
dzaju, oszustem i.. niech mnie ta osoba
bardzo nie przeklina, ktéra po innie zaraz zo-
stala przezen okradziona.
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nila zapewne na widzacli wrazenie, jakie wy-
wotatoby pojawienie si¢na eleganckim salonie
czlowieka w kamizelce.

Do poczciwych objawoéw we Francyi, a
szczegllniej w Paryzu, nalezy wrazenie, ja-
kie wywotata tam straszna powo6dz w potu-
dniowej Francyi. Wrazenie to tak byto silne,
ze zepchnelo na drugi plan sama polityke na-
wet. W istocierzeczy, nedza i rozpacz z przy-
czyny owej powodzi straszng jest w potudnio-
wych departamentach; dla dopetnienia wiado-
mosci telegraficznych w tym wzgledzie, poda-
jemy nastgpujace szczegdlty. Powodz daleko
wigksze poczynila spustoszenia, anizeli to
przypuszczano na razie. Blizko trzysta do-
mow zostato zburzonych. W Tuluzie, dzielni-
ca zamieszkana przez robotnikow' fabryki ty-
toniu, lezy obecnie w gruzach; przyczem wie-
lu robotnikow' zgingto. Do podinocy dnia 25
z. m. znaleziono w domach nie zburzonych
okoto stu trupéw, w zburzonych =za§ liczba
jest znacznie wigksza. Sze$§c¢dziesiat osob plci
mezkiej, a siedemdziesiat niewieSciej zostato
poranionych. Rada gminna wyznaczyla tym-
czasem 100,000 fr. dla dotknigtych powodzia.
Ludno$¢ ogarnicta jest straszng apatya. Trzy
w poblizu mieszczace si¢ wioski powodz zré-
wnata z ziemia; w czwartej wiosce z 400 do-
moéw pozostato nietknigtych dwa tylko.
W Verdun znaleziono 12 zabitych a 80 ludzi
zgingto bez $ladu.

Réwniez smutno brzmig wiadomosci z in-
nych okolic np. z Montauban. Stan wody na
Garonnie jest o jeden metr wyzszy jak 1835 r.
uwazany za najwyzszy Ww biezacym stuleciu.
Prawie wszystkie osady sa zniszczone, a lu-
dno$¢ pozbawiona zostata zupeknie swego mie-
nia. Dopiero 26 z. m. pomySlniejsze przy-
chodzity ztamtad wiadomoS$ci; w wielu miej-
scach przywrdocono przerwang z przyczyny po-
wodzi komunikacy¢ kolejowa. W departa-
mencie Lot-et-Garonne szkody wyrzadzone po-
wodzia byly niezmierne; w miasteczku Moissac
170, a w La Magistere 50 doméw poszto
z wodg. W Bagneres-de-Bigorre powddz
zerwalta trzy fabryki. Aby wspoinddz poszko-
dowanych biedakéw Paryz i inne miasta Fran-
cyl pospieszyly ze zuacznemi zapomogami.
Aaglja rowniez znaczne urzadzita sktadki na
rzecz poszkodowanych powodzig. Chocby je-
dnak miljony uzbierano, nie pokryje to strat
nieobliczonych w dobytkach i ludziach. Ludzi
zgingto 3,000; straty materyalne wynosza
300 miljonéw fr.

Dowiadujemy si¢ o zajmujacem falszerstwie
literackiem we Wtoszech. Przed niedawnym
czasem, odegrano w Medyolanie komedy¢
pod tytutem ,Samolub z rozmystu," jako ni-
by po$miertny utwor Goldonioniego. Sztuka
ta z rozmaitem powodzeniem odegrana byla
na rozmaitych scenach wtoskich, znalazto si¢
wielu takich, ktorzy odrazu spostrzegli podro-
bione autorstwo uderzajac zapalczywie na dy-
rektora teatru w Palermo pana Bellotti-Bon,
za wystawienie tej sztuki; byli jednakze i ta-
,cy, ktorzy bronili autorstwa komedyi. Poka-
zato si¢ jednak, ze pierwsi zwycigzyli. Nie-
dawno bowiem zjawit si¢ autor ,,samoluba"—
poeta in came c¢ ossa—ktory w wysztej wita-
$nie broszurze p. t. ,,Dzieje samoluba zroz-
mystu" z niezwykla otwarto§cia uczynit na-
stepujace zeznanie. Bellotti, wspomniany dy-
rektor, kilkakrotnie zwracal komedye Betto-
li, ktorego prace uwazat jako nie kwalifiku-
jace si¢ dla scen. Poeta Bettoli zirytowany
takim postgpowaniem Bellottego postanowit
srodze si¢ zem$ci¢- Do egzaltacyi dochodza-
ce uwielbienie dyrektora Bellottege do sztuk
Goldoniego, postuzyly poecie za narze¢dzie
mswej zemsty. Postanowil wigc obdarzy¢ dyre-
ktora sztuka swoja jako niby Goldoniego,

OGNISKO DOMOWE.

iw ten sposoéb wystawi¢ dyrektora na poSmie-
wisko. Niepoznany wigc nasz geniusz wziat
si¢ do napisania komedyi a la Goldoni. Roz-
woj akcyi, budowa sztuki, i w ogodle zewng-
trzne kontury udaty si¢ nasladowcy wybornie;
djalog wszelako poszedl ni¢ tggo; pozostat
bowiem mimo wszelkich usitowan autora nie-
goldonicznym 1 kompromitujacym prawie.
Natomiast znéw zrgcznie urzadzit si¢ z rgko-
pismem, ktéoremu nalezalo koniecznie nadac
pozory starosci. Odszukat wigc Bettoli
u znajomego natarjusza par¢ liber pozoikle-
go papieru; atrament zaprawil octem i inng
jaka$ mieszaning chemiczng, nadajac w ten
spos6b inkaustowi odpowiednig barwe, nare-
szcie te.pem jakim$ pidorem nasmarowat kome-
dye. Procz tego autor zanurzyt ,,Samolu-
ba" w plynie ztozonym z kawy i kwasu cy-
trynowego, a zwilgocony w ten sposob reko-
pism pokryl lekka warstwa pytu. Szlachetny
poeta ktory calg te¢ apetyczng procedure
okresla w broszurze swej z najwigksza $cisto-
$cig i doktadnos$cia, osiggnal cel postawiony,
gdyz wspanialy jego ,,antyk" ukazat si¢ oczom
jego ze wszelkiemi pozorami autentycznos$ci.
Nareszcie wigc autor pod przybranem nazwis-
kiem P. T. BartTego postat dzieto swoje, do-
pisawszy na stronie tytutowej nastgpne sto-
wa: ,,Samolub z rozmystu; komedya Karola
Goldoniego, w 3-cli aktach," ot6z postat je do
Wenecyi, do wloskiej oceny bibljotekarza
»Marciany." Bibliotekarz osadzil, ze kome-
dya nie jest utworem Goldoniego, ale by¢ mo-
ze pochodzi z epoki wloskiego komedyopisa-
rza. Pierwszy wigc uczyniony przez autora
krok nie zupelnie chybil; pozostato tytko po-
wiadomi¢ $wiat o tem waznem odkryciu.
Krotka wiadomo$¢ o fakcie pomieszczona
w ,,Corriere di Reggio d‘Emilia,”“ pozostata-
by niespostrzezong,.gdyby ostawiona ze swego
sensacyjnego charakteru ,,Epoca," nie pospie-
szyta silniej $§wiatu rozjasni¢ owego odkrycia.
W kotach literackich wiadomos$¢ ta natural-
nie narobita wiele jakto mowia hatasu. Prze-
dewszystkiem za$§ poSpieszyt dyrektor Bellotti
napisa¢ z Palermo do ,,Barti" w Permie, aby
zechcial udzieli¢ mu tak drogocennego rgko-
pismu. Tu nastapily dlugie petraktacye,
0 ktorych Bettoli w broszurze swojej szeroko
si¢ rozpisuje; nakoniec pogodzono si¢ i Bellot-
ti postat ,Barti’einu" 2000 luidoréw za dos-
tarczenie mu antyku.

Gdy po wystawieniu ,,Samoluba" wielu
oskarzaé poczeto Bellottiego za umys$ing mi-
styfikacya, ten ostatni udat si¢ celem unie-
winnienia si¢ do ,,Barti‘ego." Trudno jednak
byto odnale$¢ istote nieistniejaca.  Zagnany
w kozi rdég i na honorze dotknigty dyrektor
teatru wezwal pomocy policyi. Tolicya czy-
ni wszelkie usilowania dla odkrycia winnego:
dzienniki gubig si¢ w domystach, zawiklanie
wzmaga si¢, skandal rosnie — az nareszcie
zglasza si¢ niejaki Parmenio Bettoli; prosi
dziennikarzy, aby si¢ niezapalali zbytnio
1w broszurze kreéli zwierzenia swej pigknej
poetycznej duszy. Ostatnia scena wprawdzie
jeszcze si¢ nieodegrata; w kazdym razie jest-
to pouczajacy przyktad dla dyrektoréow te-
atralnych, aby nie byli zbyt pochopni do na-
bywania antykéw, gdyz ,,Samolub" utworzo-
ny z cytrynowego soku, kawy iinnych sub-
stancyi .chemicznych, kosztowal dyrektora

2000 luidorow.
Z.

Z DOMU I DLA DOMU,

— Migso. Po mleku migso jest najpozyw-
niejszem ze wszystkich pokarmow uzywanych
przez ludzi, jako bogate w azot i1 fosforany,
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oraz jako zawierajace w sobie wszystkie pra-
wie sktadniki, jakie znajduja si¢ we krwi,
z ktorych urabia si¢ 1 odnawia nasze ciato.

Migso wszystkich wogoble istot, jakie spozy-
wamy na pokarm, aczkolwiek nie tylko z po-
zoru ale i co do ilosci stosunku swych sktad-
nikéw, znaczne okazuje roznice, wszakze gto-
wne czegsci sktadowe wszystkich gatunkow
i lodzajow migsa, sag mniej wigcej jedne i tez
same. Miegé$nie czyli muskuly oczyszczone
z tkanek tluszczowych, kosci, chrzastek i $cig-
gnow .sktadajg si¢ przewaznie z widkna migs-
nego i cieczy mig$niowej. W1tdkno powstaje
z substancyi kleistej, wtoknika czyli fibrinu
a wlasnos$ciami swemi okazuje najwigksze po-
dobiefistwo do witoknika krwi. Obok tych za-
sadniczych czgéci sktadowych, znajduje sie
w migsie wiele naczyn krwistych i liinfatycz-
nych, rozprowadzajacych plyny odtwarzajace
miegsnie, nastgpnie nerwy podbudzajace migs-
nie do zywotnego dziatania; tkanki “tluszczo-
we, §ciegna i inne tkankowe organa.

Migsa bez tluszczu nie ma wcale, pochodza-
ce bowiem z najchudszych zupelnie zwierzat
jeszcze pot procentu ttuszczu w sobie zawiera.’
Stosowne karmienie zwierzg¢cia, znakomicie
poduosi ilo$¢ ttuszczu w migsie. W samych
za$ wtoknach, jak réwniez i migdzy niemi mie-
$ci si¢ ptyn miesny czyli ciecz mig$niowa. Jest
to ptyn wodnisty, wktorym znajdujg si¢ wszyst-
kie substancye stuzace do odbudowywania
ciata, jak rowniez i te ktore wydzielaja si¢ na
zewnatrz potem i moczem. W cieczv zatem
mig$niowej znajduja si¢ czgsci pokarmow, kto-
re w krew przeszty, jak bialko, sernik, ttuszcz
i t. p. zktorych migénie si¢ tworzg, oraz pro-
duktu, z uzycia takowych, jikiemi sa: kreatyn,
kreatina, sarcyna i t. p. nadto niektore sole
nieorganiczne, jak fosforany, chlorek potasu
i inne.

Woda stanowi najwazniejszg czgs¢ wagi mig-
sa, ktorej rozne gatunki zawieraja w sobie od
50 do 80 procent, stosownie do gatunku migsa
i stopnia ukarmienia zwierzecia. Migso pocho-
dzace z chudych zwierzat, zawiera w*“sobie da-
leko wigcej wody nizeli dotuczonych, a jed-
nakze sprzedaz mi¢sa odbywn si¢ na wage bez
uwzglednienia tak waznej réznicy. Dla wyka-
zania tej niestosownos$ci przytaczamy nastep-
ne dane otrzymane z pos$lednich ¢wierci wolu:

chudego ttustego.
Wody 76,5 50,5
Ttuszczu 1,3 34,0
Wtdkna migsnego 21,0 14,5
Soli mineralnych. 1,2 1,0

Too- 100

Roéznice te rowniez sg do$¢ znaczne w mig-
sie acz pochodzacem zjednej sztuki bydlgcia
w réznych jego gatunkach tak dalece, ze gdy
poslednie czgéci zawieraja w sobie 50% wody
to niektore gatunki przedniego migsa majajej
do 75% 1 wigcej, ktora naturalnie skutkiem
zaru ulatnia si¢ kosztem konsumentow.

Réznica ta wszakze nie wywigzuje si¢ z wig-
kszej ilo$ci materyiazotowych, lecz z wigkszej
iloéci tluszczu i przekonywa, ze migso nie jest
wylacznie azotowem pozywieniem, ale ze
i thuszcz ma réwniez znaczng pozywng wartos¢,
ktory z korzyscia roslinnym zastapi¢ mozna.
Zawarto$¢ tluszczu w migsie zalezng jest wy-
tacznie od sposobu zycia zwierza i tak: dziczy-
zna, ptastwo domowe, z powodu ciggtego i be-
zustannego ruchu maja migso nadzwyczaj
w tluszcz ubogie; bydlo, owce majg go zaled-
wie od 1 do 3%, a trzoda chlewng stosunko-
wo bywa w tluszcz najbogatsza. Swiatto sto-
neczne i ruch sa gtéwnemi przeszkodami wwy-
rabianiu si¢ thuszczu i dla tego w Anglji tu-
czenie wszelkich zwierzat domowych na rzez
przeznaczonych, ma miejsce w piwnicach naten
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cel urzadzonych, pozbawionych zupeinie §wia-
tta dziennego.

Doswiadczenie przekonywa iz nie wszystkie
czgsci migsa sg rownej dobroci, smaku, pozy-
wnosci 1 nie dadza si¢ do jednych i tych samych
celow zastosowaé. Jedne bowiem sa lepsze
smazone, drugie duszone lub pieczone, inne go-
towane lub przyrzadzane na wlasciwy sposob

jak marynaty, galaretg i t. p.

W ogoéle migso starych zwierzat, zawiera
wigcej krwi 1 wioknika, mniej za§ wody 1 cie-
czy mig$niowej. Widkno zwierzat mtodych
jest ciensze, delikatniejsze i strawniejsze niz
starych, z wylaczeniem cielgciny,! pochodzace;j
z bardzo mtodych cielgt, gdyz wtdkna jej na-
der zwolna rozpuszczaja si¢ w kwasie zotad-
kowym i daleko trudniej niz wotowina lub
migso z drobiu ladowego; niedobrymjestprze-
to pozywieniem dla oso6b majacych zotadek
ostabiony. Kastraty maja migso delikatniej-
sze 1 soczystsze, niz matki i reproduktorzy.
Co do strawno$ci, migso ptakéw ladowych
z wylaczeniem wodnych jak kaczek lub
gesi, ma pierwszenstwo, po nim idzie czwo-
ronozna zwierzyna, z wylaczeniem znowu
migsa pochodzacego zdzikoéw (Sus scrota aper),
dalej wolowina, baranina, wieprzowina, ryby,
cielgcina, zotwie, raki. Ostrygi najniewtasci-
wiej uwazaja si¢ strawnemi, gdyz migso ich
przewaznie sklada si¢ z biatka, nader trudno
rozpuszczajacego si¢ w soku zotadkowym.

Srodki przyrzadzania miesa, przewaznie
wplywaja na jego mniejszg lub wigkszg stra-
wno$é, a tein samem i pozywno$¢. Migso pie-
czone, duszone, smazone jest daleko straw-
niejsze niz surowe, solone lub wedzone.

Migso przeznaczone na ros6l powinno po-
chodzi¢ z §wiezo zabitego bydlecia, nie nalezy
go wcale nie tylko moczy¢ ale nawet ptukaé,
w rosole spozywane bywaja prawie tylko bez-
azotowe pierwiastki migsaisole nieorganiczne
w nim zawarte. Procz tego nieco kleju, krea-
tyng, oraz kreatyning zawierajace azot, ktore
wszakze nie majg pozywnych warto$ci. Naj-
cenniejsza cz¢$¢ sktadowa migsa biatko (al-
bumin), §cina si¢ wgotowaniu na szare ktacz-
ki ktore w trakcie szumowania rosotu sg wy-
rzucane. Ilosol wigc zawiera w sobie nie wie-
le pozywnosci, jedynie tylko sole nicorganiczne
pochodzace z migsa, ulatwiajg trawienie
i przyczyniaja si¢ do wytwarzania krwi. Eks-
trakt Liebiga ma jeszcze mniej w/sobie niz ro-
s0t pozywnosci, gdyz nie dostaje mu biatka
i ttuszczu, a znajdujace si¢ w nim ciala azot
zawierajace, wcale nie sa pozywne. Ekstrakt
ten ma tylko wzgledng warto$¢, to jest tg, ze
przydany do innych potraw jako przyprawa,
z powodu soli wnim zawartych, okazal si¢
pozytecznym.

Amatorowie bialej sztuki migsa, chcac jej
nada¢ smak lepszy iuczyni¢ wigce] pozywniej-
szag powinni wlozyé migso do wrzacej wody
i w niej gotowaé takowe. Skutkiem tego znaj-
dujace si¢ w migsie biatko zwierzgce $cina si¢
i czgéci thuszczowych zawartych w tymze mig-
sie nie wypuszcza z siebie. W takim razie
rosol, jako pozbawiony swych naturalnych
wlasnos$ci, nalezy podbi¢ $mietang lub zo6tt-
kiem od jajek i przerobi¢ na jakakolwiek
zZupe.

Jak migso przeznaczone na rosdt powinno
pochodzi¢ z $wiezo zabitego bydlecia, tak
znowu do pieczenia, duszenia lub smazenia
niezbedny warunek, aby z par¢ dni odlezato
si¢ w lodowni lub chtodnej piwnicy, przez co
w smaku staje si¢ soczystszem, "delikatniej-
szein 1 kruchszem. Nie nalezy go réwniez
moczy¢ w wodzie, niechcgc traci¢ najpozyw-

TRESC NUMERU: Na mylnej drodze powie$é, przez Krystyng Na
toni Pilieax kp= Etapy suchotnicze!” L isthy X moa dorovz Kazimiea2a Z. Mafkzv |
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niejszych 1 najsmacznjeszych pierwiastkow,
ktore woda w siebie pochtania, ale wyptukaé
jesli nie w samym occie, to przynajmniej w wo-
dzie nasyconej octem i matlg ilo$cig soli ku-
chennej. Pieczen z rozna jest nieporownanie
soczystsza i1 delikatniejszg niz duszona w ron-
dlu.  Mimo ulepszonych konstrukcyi piecoéw,
nie moze jej dotad wyréowna¢ zadna duszona
W najrozmaitszy sposob, z powodu jednak wy-
sokich cen drzewa, znacznej obj¢tosci ogniska,
a przytem wigkszego okoto niej zachodu, je-
dynie w zamozniejszych domach, lub pierw-
szorzednych jadalniach publicznych, moze
mie¢ miejsce, Wigksza pozywno$¢ migsa
pieczonego, smazonego i duszonego nizeli go-
towanego, stad pochodzi, ze jako wystawione
od razu na wysokie dziatanie temperatury cie-
pla, zatrzymuje w sobie biatko, ktore jak
wiadomo nietylko zwierzece ale i ros$linne
W70° c. nagle krzepnie i przestaje byé w wo-
dzie rozpuszczalnem.

W konicu doda¢ nalezy, ze krew zwierzgca
zawiera okoto 20% czgsci statych z ktorych
17 do 18% stanowia pierwiastki azot zawie-
rajgce, reszt¢ stanowi tluszcz, sole i1 pier-
wiastki ekstraktowe, krew jest /bogatsza
w azot od migsa i wymaga obfitego dodatku
wodoweglandéw, i tluszczow, aby byta posilng
dla cztowieka, mate tez ma zastosowanie po-
karmowe. W Szwecyi ze krwi i maki zytniej
wyrabiajg tak zwany chleb krwisty, posiada-
jacy dwa razy wigcej pierwiastkow azotowych,
niz chleb zwyczajny. W czasie obl¢zenia Pa-
ryza i zmniejszajacych si¢ zapasow zboza po
magazynach, pan Gauttier de Claubry na po-
siedzeniu Akademji proponowal wypiekanie
sucharéw zmaki z dodatkiem krwi i zelatyny
z kos$ci otrzymanej. Suchary takowe byty juz
wyrabiane wedle pomystu d’Arceta jeszcze
w roku 1830 dla armji walczacej w Algerze
i wojsko je chwalito, jako nader posilne,
a obok tego odznaczajace si¢ i przyjemnym
smakiem. Wyrdb chleba z dodaniem do nie-
go krwijest nader waznej doniostosci ekono-
micznej zwlaszcza po miastach wiecej zalu-
dnionych, dla wyzywienia klas wyrobniczych,
eksponujacych codziennie dla bytu swe sity
fizyczne, aby im dostarczy¢ posilnego i skon-
centrowanego pokarmu, zwlaszcza przy uie
zawsze mozliwem regularnym jadle, tym wie-
cej ze nastapi¢by to mogto umiej¢tnein zuzyt-
kowaniem masy krwi zwierzecej, dzi§ w zna-
cznych ilosciach po rzezniach (szlachtuzach)
marnowanej bez najmniejszego pozytku,

U nas, w Litwie i Szwecyi jadaja polewke
z krwi wieprzowej, prosiat, kaczek, gesi (czer-
ning, zwanga miejscami, jusznikiem lub czarng
zupa) spuszczonej na ocet, bardzo posilng
i smaczng. Uzywang jest roéwniez krew do
wyrobu kiszek wieprzowych, kontuzow*)
it. p. Wyborna jest rowniez do zrazéw lub
pieczeni, kasza tatarczana lub jeczmienna pod-
prawiona juszka, a dodawszy jeszcze do niej
nieco pieprzu, angielskich ziarnek, majeranku
przypomina zupelnie w smaku kiszki w ten
sposob wyrabiane.

Ludy dzikie pija takomie krew zwierzat
zarznigtych, lub ubitych na polowaniu;
w ucywilizowanych za$§ krajach, nauka i do-
$wiadczenie, policzyla ja dorzedu $rodkow le-
czniczych.

*) Wyraz powsAichnie uzywany w dawnej kuchni
przodkow naszych, zastapiony w koncu X VIII wieku
pozyczonym od Wtochéw za posrednictwem Francu-
zOW salcesonem, zastuguje tem wigcej na przywrocenie
mu niestusznie wydartych praw obywatelstwa, skoro
rehabilitowanym zostal przez Mickiewicza w znanym
powszechnie jego arcydziele Pan Tadeusz.
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— Produkcya rolnicza w Anglii. Zywotna, i godna jest

ze wszech iniar nas§ladownictwa dziatalno$¢ Anglikoéw

"w dziedzinie produkcyi rolniczej. Dane statystyczne

iz lat 1870— 1872 takie nam przedstawiaja rezultata

ich rocznych produkcyi, obliczonych na warto$¢ naszej
monety.

Pszenicy ... za 230,468,750 rsr.

Owsa....... vy 130,437,500

Jeczmienia 122,943,750

Bobui Grochu 39.412.500

Siana. 250’000’000

Kartofli e 54,862,500.

Ro6znych okopowych rosélin 82,000,000

Lnu i chmielu..ovniiiiins 11.862.500
Stosunkowo odpowiednie cy-

fry produkcyi rolniczej przed-

stawia roéwniez i hodowla in-

wentarzy domowych. W. ciagu

tego czasu wyprodukowano bo-

wiem :

Bydta rogatego w  wartosci 498,138,093

Trzody chlewnej " 354,323,412

Owiec Coe 15,087',281

Koni.ies N 187.500.000
Ogodlna zatem warto$¢ rocznej

produkcyi rolniczej wynosi . 1,877,036,236 rsr.

Mimo jednakze tak olbrzymich rezultatow osigga-
nych na ogélnej przestrzeni 5749 mil kwadratowych,
jakie Anglja posiada w Europie, nie wystarczaja one

jednakze na potrzeby 29,710,031 ludnos$ci europejskiej,
i w miar¢ wzrastajacego dobrobytu,
tych gospodarsko-wiejskich produktow,
ogromnej cyfry.

W ciaggu trzech tat od 1870—1872 wtacznie, na miej-

"

przywoz rozmai-
wzrasta do

scowe spozycie ludno$ci przywieziono:
Pszenicy
M aki pszennej.
w innych gatunkach.

Ryzu
Karto fli
Bydta rozmaitego...
Migsa surow ego

Szynek

Stoniny..
Sadta...
M asta
Sera..
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OD REDAKCYI.

Ognisko Domowe, wychodzi¢ bedzie
w drugiem potroczu r. b. w tym samym
zakresie 1 wedtug tego samego progra-
mu jak dotychczas, Redakcya dotozy
wszelkich staran, aby pismo rzeczone
uczyni¢ o ile mozna najpozyteczniejszem
i dlatego ma zamiar wprowadzi¢ pewne
zmiany i ulepszenia, o ktorych czytelni-
cy w czasie wlasciwym uwiadomieni zo-
stang. Nadto rozpoczeliSmy w pierw-
szym numerze biezacego kwartalu druk
powiesci oryginalnej obszerniejszych
rozmiarow p. Krystyny Narbutt, p. n.
»,Na mylnej drodze."

Cena prenumeraty wyrazong jest na
poczatku kazdego numeru pod klisza
tytutowa.

PP. prenumeratorowie zyczacy sobie
odbiera¢ nadal bez przerwy Ognisko
Domowe, racza pospieszy¢ z wniesieniem
przedptaty na kwartatl trzeci roku bieza-
cego. Wszelkie korespondencye w tym
wzgledzie najlepiej nadsyta¢ wprost pod
adresem Redakcyi, wulica S-to-Jerska
Nr. 1769 lit. B. fnowy Nr. 12) rog.No-
wowiniarskiej.

1 y°'e in<b widualne ' Spoteczne, jako inaferyat do poezyi, skreslit All-

Zdomu idlé_i_?_ognd,lf Rozmaito$ci. - Wodéinku: UOghr}gﬁlé_aA- W goda9ku Srzys?e;ga bebé(nhanlila arT(. IQQyCh’Zle,nla’jej Jzieje geologiczne i sktadniki.- Z zagranicy,

Druk S. Burzynskiego, Nowy-Swiat Nr, 57

~03BonenQ Heiiaypow, Bapniaua 26 Iiohtii (8 Do.ut) 1875 r.

Redaktor i Wydawca, Bronistaw Przyrembel.
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POWIESC,

przez
~MELIA J3 “"DWARDS,

z angielskiego ttdémaczona.
Tom pierwszy.
(Dalszy cigg.—Patrz dodatek do Nr. 40).

— Moja najdrozsza! rzekt z czutoscia i po-
myS$lat sobie zej jej jednakowo musi wszystko
powiedzie¢. Clicg jeszcze wigcej pracowac i le-
piej by¢ zaptaconym za moj¢ prace. Porzuce
muzyke i wezme si¢ do korzystniejszego za-
jecia.

— Porzuci¢ muzyke! powtérzyta panna Al-
leyne; to niepodobna.

— Dlaczego? Nic nie ma niepodobniego dla
tego kto ma silng wolg.

— Ale jakiez inne zatrudnienie...

— Niemogg jeszcze teraz nic powiedziec;
wiem tylko, ze mam niektére wiadomos$ci mo-
gace si¢ i gdzie indziej przydaé, i ze clicg je
poswigci¢ temu co najlepiej mi zaptaci. Czy-
by$ nie chciata by¢ bogata Julciu?

— Wecale nie, chciatabym tylko by¢ szcze-
$liwa.

— 1 zupetnie nie jeste$S ambitng?

— Co do tego zupeinie nie, nawet dla cie-
bie. Pragng¢tabym ci¢ widzie¢ stawnym, ale
nie dbam o to zeby$ byt bogatym.

— Ale to s3 tylko marzenia, moja ukocha-
na. Pieniagdze przedstawiaja nietylko wygody
zycia, ale 1 uprzyjemnienie jego, dziatalnos$¢
jego dobroczynng dla drugich. Nie sposob
zeby$ o te rzeczy nie dbata, rownie stusznie
moglaby$ powiedzie¢, ze nie dbasz o stanowi-
sko i dostojenstwa.

— W samej rzeczy nie dbam o nie, powie-
dziata zywo panna Alleyne, jezeli nie sa na-
groda osobistej zastugi.

— Gdybym wigc byt dziedzicem =zaszczyt-
nych tytutdw i oznak zostawionych mi przez
dlugi szereg przodkow, nie bytaby$s dumniej-
szg ze mnie, niz kiedy jestem po prostu Tem-
plem Debenham?

— Nie bylabym dumniejsza ani troch¢ ocl-
wiedziata z zapatem i rado$cia. Owszem, pra-
gnetabym aby$ zdobyl sam dostojenistwa wyzej
ci¢ stawiajace od tytutow twoich!

Ale szlachetna ta odpowiedz mtodej dziew-
czyny zadnego echa nie obudzita w sercu De-
benhama. Odwroécit gtowe i rzekt zimno:

— Jeste$ widz¢ demokratka, nie spodziewa-
tem si¢ zgodzic.

I w tej chwili postanowil, ze nic jej nie po-
wie. Jednak gdy wieczorem sam si¢ znalazi
w swoim pokoju, serce si¢ jego odezwalo i
zdziwil si¢ zmianie jaka w nim nastgpita. Pa-
re dni temu réwnie jak ona pogardzat wielko-
$ciami tego $wiata. Par¢ dnitemu, bylby tak-
ze wolat zasluzy¢ na $wietne stanowisko niz
je odziedziczy¢. Niedbal wtedy o majatek, nie
obawiatl si¢ ubdstwa, goraco pozadat stawy,—
a teraz? Teraz byl Lordem De Benham, Hra-
big Swietego Kzymskiego Cesarstwa, dwudzie-
stym dziewiatym Baronem tego imienia, ostat-
nim me¢skim potomkiem swej rodziny, bez
przyjaciol, bez majatku, posiadajacym zaled-
wie pig¢ funtow w kieszeni. Byty to fakty zna-
czace 1 mogace ttomaczy¢ niejaka roznicg
w zdaniach. Zreszta, nie bylo to zwykta ambi-
cya chcie¢ podnie$é¢ starozytne imi¢ i nowym
blaskiem okry¢ wielka rodzing. Bylo to wig-
cej nawet niz ambicya, bo obowiazkiem.

41-g0 ,OGNISKA

Tak rozumujac i pocieszajac siebie, doszedt
do przekonania, ze spetniat obowiazek oczywi-
sty, i pod wplywem tego zadawalniajacego
wniosku, zaledwie przylozyt glowe do podusz-
ki gl¢boko usnal.

Nazajutrz rozstali si¢ powiedziawszy sobie
kilka stow na ganku, nim p. Alleyne zeszedt.

— Nic nie powiedzialem twemu ojcu, naj-
drozsza moja, rzekt De Benham, nie $mialem
tego uczyni¢ w obecnem mojem potozeniu; ale
mam wszelka nadzieje, ze w ciggu kilku tygo-
dni znajde¢ zatrudnienie zapewniajace mi state
utrzymanie i wtedy czuj¢, ze bed¢ miat wigk-
sze prawo odezwacé si¢ i wickszg nadziej¢ byc¢
wystuchanym.

Panna Alleyne spuscita oczy troch¢ zaru-
mieniona, i nic nie odpowiedziata.

— Prosit mnie, zebym byt u was w Kensin-
gton, dodal; czy mipozwolisz przyjs¢ nazajutrz
po waszym powrocie.

— Niewiem kiedy to nastapi, odpowiedzia-
ta panna Alleyne, widziale$ jak mdj ojciec nie-
regularnie pracuje. Moze skonczy swoj obraz
za dziesi¢¢ dni, a moze pozostaniemy tu jesz-
cze trzy tygodnie.

— Ale mi doniesiesz—bedziesz do mnie pi-
sac?

— Jakzebym mogta? Coby modj ojciec po-
wiedziat?

— Ale moja droga nie pozostawisz mnie
bez wiadomos$ci przez trzy tygodnie? Mogta-
bys$ zachorowaé—tyle rzeczy mogloby si¢ zda-
rzy¢! Spodziewalem si¢, ze codzien do mnie
napiszesz.

Panna Alleyne potrzasta glowa.

— Niemozesz mi tego naprawd¢ odmawiac!
zawotal Tempie.

— Bardzo mi przykro, bardzo, ale nie po-
winiene$§ mnie o to prosic.

— Baz na tydzien wigc tylko,
dzien.

— Nie mogg; to by zle byto.

— Zle! powtérzyt z niecierpliwoscig; prze-
ciez daliSmy sobie stowo?

Odwrocita si¢, usta jej drzaty, ale nic nie
odpowiedziata, dopoki nie powtorzyt zapyta-
nia.

— Zadne przyrzeczenie nie moze istnieé
pomiedzy nami, powiedziata wzruszonym gto-
sem, bez przyzwolenia mego ojca.

Przez chwile nic nie odrzek!l, ale kiedy si¢
odezwal, przemoéwit ze spokojem przyttumio-
nego gniewu.

— Bardzo dobrze, powiedzial. W takim ra-
zi¢ musz¢ si¢ rozmowic¢ z panem Alleyne, nim
opuszcze Cliilligford.""Zapewne zaszkodz¢ mo-
jej sprawie czynigc to teraz, ale musz¢ si¢ na
to narazic.

— Nie radz¢ ci bynajmniej z nim mowic,
powiedziata lagodnie panna Alleyne, wolata-
bym zeby$ dziatal jak ci si¢ zdaje najlepiej.

— Ale powiedziata§ ze zadne przyrzecze-
nie...

— To prawda, Tempie, ale czyz nie moze-
my si¢ bez tego obej$¢... teraz przynajmniej.
Badz cierpliwy mdj drogi. Wiem, ze mnie ko-
chasz, aja bed¢ nosi¢ twodj pierscionek i my-
$le¢ o tobie w dzien i w nocy, dopoki si¢ nie
zobaczymy, najdalej za trzy lub cztery tygo-
dnie.

Druga r¢ka objeta jego ramie i tak wsparta
na nim, patrzata oczami na wpo6t usmiechnie-
temi, na wpotl tzawemi.

— Ale gdyby$ byta chora!

— Niemam zadnego zamiaru by¢ chorg.
Nigdy zdrowsza nie bylam.

— Ale jakze si¢ dowiem o waszym powro-
cie?

— Wsstap czasem przechodzac do nas i do-
wiedz si¢ od stuzacych.

— Dobrze. A ty nie pragneglabys troche
mie¢ o mnie wiadomos$ci przez ten caly czas.

raz na ty-
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— Bardzo bym pragneta ale wiem, Zze to
nie na dtugo. A teraz, powiedz mi gdzie bg-
dziecie si¢ codzien zatrzymywaé, zebym mogta
tych miejsc poszukaé¢ na mappie i zawsze wie-
dzie¢ gdzie jestes.

Debenham wydart kartke ze swego pugila-
resu i zapisal na niej nazwiska miejscowosci,
ktére on i Arczy mieli zamiar odwiedzi¢ i nim
to ukonczyt p. Alleyne zeszedl i zaczal dzwo-
ni¢ o kawe.

'— Przyjdziesz si¢ pozegnaé z papa, powie-
dziata gotowa si¢ oddali¢ za pierwszym od-
glosem dzwonka.

— Ale teraz i tutaj musz¢ si¢ pozegnacd.
Moja ukochana, moja jedyna Julio! Moja z ta-
ka pewnascia jak gdybysmy byli po tysiac razy
zargczeni.

Przez chwilg pozwolila, aby ja objat w swo-
je ramiona, ucatowal, przycisnat do serca.

— Kochasz mnie? zapytal namigtnie.

— Tak wyszeptata. Kocham cig, z catego
serca, z calego serca.

I mowiac te stowa wyrwata si¢ z jego obje¢é
i uciektla.

Po6t godziny podzniej, S$cisngli si¢ za regce
i pozegnali wesolo 1 spokojnie, jak przystoi
dobrze wychowanym ludziom.

— Bedziemy si¢ was spodziewaé w Kensin-
gton, powiedziat p. Alleyne uprzejmie odpro-
wadzajac przez chwilg mtodych ludzi.

Oni mu podzigkowali, obiecali korzystac
z pierwszej sposobnoS$ci i zamieniwszy wzaje-
mnie zyczenia szczg¢$liwej drogi, wyruszyli
z ttdmoczkami na plecach i kijami w reku,jak
pielgrzymi dawnych czasow.

KOZDZIAL XXIV.
Pierwszy krok.

Mozna si¢ domysle¢, ze ani Arczy ani Tem-
pie nie zatowali kiedy wycieczka ich byta ukon-
czong i rozstali si¢ zajechawszy koleja do sta-
cyli w Paclington. Ukazanie si¢ panny Alleyne
odjeto  wszelkg przyjemnos$é tej podrozy
w oczach Arczy, ale nawet kiedy panna Alley-
ne zostata opuszczong i znow wiloczyli si¢ ra-
zem po nad rzekami i po ruinach, przez gory
i doliny, dawne uczucie poufatosci niepowrdci-
to i wszystko przybralo inny pozér. De Ben-
ham pograzony w jednej mysli, byt innym zu-
peinie cztowiekiem i Arczy chociaz przypisu-
jac te zmiane¢ falszywym przyczynom, czut jej
skutki na kazdym kroku. De Benham milcza-
cy i ponury, De Benham rozmys§lajacy nad da-
wna §wietno$cig swego rodu, De Benham roz-
wigzujacy zagadke wlasnej przysztosci, zda-
wat mu si¢ by¢ De Benhamein szalenie zako-
chanym i wiecznie marzacym o pannie Alleyne.
Nawet kiedy rozmowa zwracata, jak si¢ teraz
wciaz zdarzato, do pieniedzy i sposobow robie-
nia pieniedzy, Arczy $miertelnie znudzony tym
przedmiotem, wierzyl ciagle, ze jedynym ce-
lem jego przyjaciela bylo zrobienie majatku
dla kobiety ktora kochal.

Tempie ze swojej strony zalowal kazdego
dnia straconego dla urzeczywistnienia swych
zamiar6w. Na zawsze mingly te urocze chwile,
okrywajace takim urokiem 1 taka pigknoscia
catg przyrode, w ktorych blask stonca, powiew
wietrzyka rannego, byly radoscia, natchnie-
niem, zyskiem bez miary. Wzdychat tylko te-
raz za praca i goraczka zycia czynnego, za
upojeniem powodzenia. Nie zal wigc byto kie-
dy wakacye si¢ skonczyly i zaden z podrdz-
nych nie miat ochoty ich przedtuzy¢.

Powrécili w sobotge wieczor, na tydzien
przed otwarciem S-tej Hildegardy i po pierw-
szy raz od osiemnastu miesigcy, De Benham
znalazl si¢ w Londynie, w niedzielg, bez za-
trudnienia. Jakze bylby cenil takg wolnos¢
pi¢¢ tygodni temu. Bylby rano zaprowadzit
matke do kosciota w Westminster, popotud-
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Tom 1.

niu udat si¢ do S-go Pawta i dtugi odbyt spa-
cer w Ogrodzie Kensington i po parkach i byl-
by powrécit do domu o zmierzchu, zmeczony
i glodny, ale szczeg$liwszy od krolow. Teraz
wszystko si¢ zmienito. Pigkne organy, muzy-
ka koscielna, stawni kaznodzieje, on o to
wszystko juz niedbat. Posgpny i1 zamyS$lony
przepedzit cate rano porzadkujac swoje papie-
ry, robigc rachunki, odktadajac kompozycye
muzyczne, kazda osobno z data i tytutem jak-
gdyby na zawsze z niemi si¢ rozstawal. Gdy
to zrobit reszta dnia zdala mu si¢ nieskon-
czong. Przechadzal si¢ bez celu po ciasnych
uliczkach sgsiednich, poszedl z matka na po-
potudniowe nabozenstwo do blizkiego ko$ciot-
ka. Niemiat ochoty mowi¢, nie mogl czytac,
bo mysli jego czem innem byty zajete. Racho-
wat tylko godziny nie mogac si¢ doczekac ju-
tra.

Jutro przyszto jednakowo, i okoto wpdt do
dwunastej znalazt si¢ w kantorze pana Har-
dwicke, i przez posrednictwo jednego z urzeg-
dnikoéw prosit o dziesig¢ minut rozmowy zsa-
mym wielkim cztowiekiem.

Urzednik spojrzat na niego niedowierzajaco
i napomknat, ze moglby si¢ moze rozmowicé
z gtbwnym buchalterem, panem Knott, i naresz-
cie dowiedziawszy si¢ ze byt organista swigtej
Hildegardy, poszedt wypehié jego zlecenie.

— Pan Hardwicke bardzo zajety, rzekt,
powracajac po kilku minutach, ale jezeli pan
chcesz zaczekad, niedtugo bedzie wolny.

Tempie powiedzial Ze zaczeka, 1 czekat
przeszlo pot godziny, patrzac jak postancy
wchodzili i wychodzili, i stuchajac rozmow
urzednikow, skrzypienia pidr szybko posuwa-
jacych si¢ po papierze, regularnego ruchu
wielkiego zegara nad drzwiami, i ciaglego
glosnego turkotu cigzkich wozéw przejezdza-
jacych po ulicy. Nareszcie wezwano go do
gabinetu pana Hardwicke, ciemnego i wyso-
kiego pokoju, o podwdjnych drzwiach, pod-
wojnych oknach, z cigzkiemi meblami maho-
niowemi obitemi ponsowa skora, w guscie
Strathellan House, i majacego, jako jedyna
ozdobg, nad kominkiem, portret Aldermana
Hardwicka w obywatelskich sukniach, tego
Aldermana Hardwicka, ktéry byt Lordem Ma-
jorem Londynu i po ktérym niemata czesé
swych bogactw oddzidziczytla pigkna Klau-
dya.

yPan Hardwicke stojac tylem do kominka
itrzymajac list otwarty w reku, przyjat mto-
dego cztowieka z tym samym grzecznym
u$miechem, chociaz z nie tak nadeta slodycza
jaka mu si¢ podobato przybiera¢ gdy gosci
przyjmowal w swoiph salopach.

— Dzien dobry, panie Debenham, powie-
dzial, myS$latem Ze pan za przykladem pana
Choakes korzystasz daleko od miasta ze swo-
jej wolnosci, pan Choakes jest w Szwajcaryi
i S-ta Hildegarda nie bedzie mogta by¢ otwar-
tag nawet w przysztg niedzielg. Chciate$ pan
zapewne wiedzie kiedy masz do swoich obo-
wigzkow powrocic.

— Nie moge tern wytlomaczy¢ mojej na-
tretno$ci, odpowiedzial Debenham, przysze-
dtem prosi¢ pana zeby$ byt taskaw udzieli¢
mi swojej rady w prywatnym interesie.

Pan Hardwicke przybrat surowszy wyraz,
spodziewajac si¢ napadu na swoja kieszen
i spojrzal na zegar stojacy na kominku.

— To co mam do powiedzenia nie zabierze
wigcej czasu nad pie¢ minut, rzekl Debenham
dumnie, jezeli mi pan mozesz udzieli¢ tyle
swego czasu.

Pan Hardwicke prosit goscia aby usiadt
i odpowiedziat troche¢ sucho, ze byt na rozka-
zy pana Debenhama, ale ten, za jego przykta-
dem nie usiadt.

— Znale§ mnie pan jako artystg, powie-
dzial, ale zawdd ten jest niekorzystnym pod
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wzgledem pienigznym, 1 przyszto$¢ ta nie
usmiecha mi si¢. Odebralem wszechstronne
wyksztalcenie, zdrowie moje jest dobre, i pra-
cy si¢ nie lekam. Ta tylko trudnos$¢ przede-
mna lezy, ze niewiem do jakiej si¢ wzia¢ pra-
cy; wiem co moge zrobi¢, ale nie wiem w ja-
kim kierunku spozytkowaé moje zdolnosci.

Czoto pana Hardwicke rozjasnito si¢. Spo-
sob prosty ijasny, w jaki mtody cztowiek wy-
tuszczal swoj interes, podobat mu si¢ ro-
whnie jak i to, ze nie bylo mowy o zadnej po-
zZyczce.

— Co6z wige umiesz panie Debenham? za-
pytal z usmiechem.

— Pisz¢ i mowie gladko po francusku, po
niemiecku i po wlosku; umiem niezle po hisz-
pansku; znam grecki jezyk a lepiej tacifiski;
dostalem medal za matematyke, i dos¢ dobrze
rysuje, nareszcie, duzo czytalem w mojem zy-
ciu, tak, ze niewiele jest przedmiotow ogdlne-
go interesu, o jakich nie mialbym troche wy-
obrazenia, w razie potrzeby.

— Prowadzenie ksigzek handlowych nie
jest zapewne jednym z tych przedmiotow ?

— Nie, ale si¢ tego naucze.

— Jeste$ pan takze bezwatpienia zupetnie
nie§wiadomy tego wszystkiego, co ma zwiazek
zhandlem wywozowym i przywozowym Wiel-
kiej Brytanii?

— O handlu samym jak pan moéwisz, zu-
petnie nic nie wiem, ale mam niejakie wyo-
brazenie o naszych naturalnych i przemysto-
wych $rodkach, i o towarach ktore odbieramy
Z zagranicy.

Pan Hardwicke spojrzal na swoj list.

— Jest to zapewne niedorzeczne pytanie,
ale mam tu list zLiwerpoolu, donoszacy o przy-
byciu transportu pewnego towaru zwanego
chica. Czy wiesz pan co to jest? ja sam nie-
raam o nim wyobrazenia, chyba ze, sadzac po
matej ilo$ci o jakiej wzmiankuja, jestto jakie$
lekarstwo.

Debenham zamysdlit si¢; przypominat sobie
ze czytat kiedy$ to stowo w opisie podrozy,
ale pamig¢¢ nie mogta sobie w tej chwili przy-
wies¢ szczegolow o jakich czytat.

— Skad pochodzi ten transport? zapytat.

— Z Ameryki.

Od razu wszystko sobie przypomniat.

— Jest to farba, powiedzial zywo, farba
czerwona, przygotowaua przez Indyan z nad
Orynoko, zro$liny gatunku lignonia. Uzywaja
jej zmigszanej z ttustos$cia alligatora, do ma-
lowania swej skory.

— Jeste$ tego pewny, panie Debenham?

— Zupelnie pewny, czytatem o tern w nie-
mieckim opisie podrézy kilka lat temu, i do-
skonale pamigtam.

Pan Hardwicke zdawatl si¢ zadowolonym,
kilka stow otdwkiem napisal na liscie, i scho-
wat go do kieszeni.

— Dzigkujg¢, powiedzial. Doskonata pa-
mig¢¢ jaka pan posiadasz iliczne wiadomosci
czerpane z ksigzek, maja swoja warto$¢. Zna-
jomos¢ kilku jezykoéw przemawia takze za pa-
nem, bo czlowiek zajmujacy si¢ handlem nie-
moze ich umie¢ za wiele, nie zle by byto gdy-
by$s dodal rosyjski, portugalski i tegoczesny
grecki do tych, jakie juz posiadasz; a tatwo by
ci przyszto nauczy¢ si¢ ich, umiejac juz po
grecku i po hiszpansku.

I nie dajac Debenhamowi czasu odpowie-
dzie¢, otworzyl szuflad¢ w biorku i wyjat pli-
ke listdw majacych obca powierzchownosé.

— Oto sa, powiedzial, dwa listy od dwoch
moich zagranicznych korespondentéw, pana
Empedoklesa z Aten, i pana Yillada z Lizbony
jeden po grecku, drugi po portugalsku. Ozy
bedziesz je pan mogt zrozumieé?

— Nie watpi¢ ze bed¢ mogt przeczytaé list
z Portugalii, odpowiedzial Debenham; mniej
jestem pewny greckiego, ale sprobuje.
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To méwiac, wzial listy i poszedl do okna,
bo pisma byly dziwne i nieczytelne, a po-
koj ciemny, i zaczal ciekawie im si¢ przy-
gladac.

Tymczasem pan Hardwicke przysunal sto-
lek do bidrka i §piesznie napisal pare listow,
cicho ciggle pospiewujac i spogladajac czasa-
mi na goscia. Potem zadzwonitl i postat listy
na poczte, jeden z urzednikow przyszedt do
niego z rachunkiem, ale to wszystko nie zaje-
to wigcej jak dziesi¢g¢ minut, przy koncu ktod-
rych Debenham os$wiadczyl, ze mu si¢ zdawa-
fo ze rozumiat tre$¢ obydwoch listow.

— Pan Yillada, zdaje mi si¢, powiedzial,
zatuje ze si¢ pomylka stala co clo ostatniej
przesytki i donosi ze nowy transport jest juz
w drodze do Londynu. Dodaje takze, ze jeden
zjego przyjaciél, pan Montalba, weZmie to-
wary niepotrzebnie postane, i zabierze je
z panskich sktadow swoim kosztem, jak tylko
pan sobie bedziesz tego zyczyl.

Pan Hardwicke, zagladajac do wielkiej ksig-
gi lezacej na jego biorku dal znak potwier-
dzajacy.

— Bardzo dobrze, panie Debenham, po-
wiedzial, bardzo dobrze. Co do mnie znam
tylko jezyk francuzki, ale w tej ksiedze mam
tre§¢ wszystkich mwazniejszych listow zagra-
nicznych, twoje ttdmaczenie zupetnie si¢ zga-
dza z mojemi wyjatkami. A teraz c6z o liScie
pana Empedoklesa ?

— Niewiem czy dokladnie rozumiem mysl
piszacego, odpowiedzial Debenham, szczegdl-
nych skrocen uzywa i greckie litery, trudne
sg do odczytania. Zdaje mi si¢ jednakowo, ze
przedstawia panu, swego siostrzenca pana
Demetryusza Michealisa, proszac dla niego
0 taskawe wzgledy podczas jego pobytu
w Londynie. Pan Micliaelis ma takze, jak si¢
domys$lam przywie$¢ panu pake wyborowego
wina z Santorynu, o przyjecie ktoérego pana
Empedokles uprasza. Nie moge¢ odczytaé
ostatniego paragrafu, odnosi si¢ do jakiego$
pienigznego interesu....

Pan Hardwicke zamknat ksigge irzeklznaj-
grzeczniejszym u$miechem.

— Dosyé¢, panie Debenham, to wystarcza.
Latwos$é zjaka rozumiesz obce ci jezyki, jest
dowodem wprawy z jaka musisz uzjwac tych
ktore doktadnie posiadasz. Badz taskaw zo-
stawi¢ mi swo@j adres; bed¢ pamietat o twoich
zyczeniach i starat si¢ przy sposobnosci zado$¢
im uczynic.

Kiedy mlody cztowiek jeszcze swoja wdzig-
czno$¢ wyrazal i wyjmowat swodj bilet, ten sam
urzednik, ktéry z nim mowit w kantorze,
wszedt przynoszac telegram.

Pan Hardwicke rozdart koperte i przejrzat
szybko pismo. Debenham zlozywsy swoj
bilet na stoliku wzial kapelusz, uklonit si¢
1w milczeniu poszed! ku drzwiom.

.Pan Hardwicke, zaklopotany i zagniewany,
podnidst oczy, kilka razy spojrzal to na tele-
gram to na Debenhama, zdawal si¢ chcie¢
mowié, ale si¢ zatrzymal, az nareszcie kiedy
drzwi si¢ juz zamykaty za odchodzacym, za-
wolat.

— Zatrzymaj si¢ pan! tylko jedne chwile.

Mtody czlowiek odwroécit sig, trzymajac re-
ke na klamce.

«— Zamknij pan drzwi, powiedziat p. Hard-
wicke, zamknij drzwi i przybliz sie.

— Ton ten rozkazujacy nie bardzo si¢ po-
dobat Debenhamowi, to tez zaczerwienil si¢
gdy wszedt i drzwi za sobg zamknat.

(Dalszy cigg nastgpi.)
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